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Siden »Fyrsten« blev udgivet 1532 (tyve ar efter den
blev skrevet), har verket veret ombrust af sterkt
folelsesladet debat, dybt forketret og hojt beundret, i
lige grad til inspiration for Shakcspcare som for
Hitler.

»Fyrsten« er en lerebog 1 statsmandskunst, skrevet

- L en pessimistisk krisetid, og med opskrift pd hvordan’

krisen kan l@ses. I bogen fremforer Machiavelli §_qin

beramte og berygtede tanke om, at mélet helliger

midlerne, at f.eks. vold kan vaere beremget til at opna -

_magt i en given situation.

Problemstillingen har levet siden, hvad hlsl:orlen

kun taler sit alt for tydelige sprog om, og »Fyrstencer’
stadig et af de mest kontroversielle varker 1 verdens-" -

litteraturen.
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NICCOLO MACHIAVELLI
#l
Den gphajede Lorenzo de Medici', Preros sen:

De, der ensker at vinde en fyrstes gunst, plejer ofie at betenke
ham med gaver, som de sely vurderer hajest, eller som de regner
med vil glede ham meget. Sdledes skanker man dfte fyrsten heste,
vdben, guldvirkede stoffer, @dle stene og lignende pryd, som er
hans storbed verdig.

Da nu ogsd jeg snsker at bringe Eders Herlighed et bevis pd
min underdanighed, har jog ikke blandi de ejendele, som jeg satter
starst pris pd eller varderer hajest, fundet andet end mit kend-
skab til store mends gerninger. Dette kendskab, som jeg har er-
hvervet [ nutiden og ved stadigt studium af oldtiden, og som jeg
med stor ombu har gennemtankt og efterprovet, har jeg nu sam-
menfattet i et lille bind, som jeg sender Eders Herlighed. Selv om
Jeg ikke anser verket for vardigt til at fremiegges for Eder, sto-
ler jeg dog irygt pd, at Eders Nade vil tage venligt imod det.

Jeg kan ikke yde Eder nogen starre gave end at tilbyde Eder

Jdejlighed 1il pd kortest mulig tid at tilegne Eder de kundskaber,
som jeg gennemt mange drs slid og farer bar erbvervet mig. Jeg har
ikke smykket og overlesset dette verk med velklingende perioder,
bajtravende og pragiige ord eller lignende ydre pynt, hvorved man-
£e plejer ar smykke deres varker. Jeg onsker, at det ikke skulle
komme til @re ved andet end ved stoffets rigdom ag indholdets al-

1. Hertug af Urbino (1492-1519), sen af Pietro d. Ulykkelige (1471-1503},
som var xldste sen af Lorenzo d. Pregtige (il Magnifico) (1449-1492),




vor. Malte det beller ikke anses for anmassends, at en mand af
ringe og lay afitamning vover at drafic fyrsternes varen og gpstille
regler berfor. Som landskabstegnerne tager opstilling 1 dalene for
at studere bjergenes og bojtliggende steders natur ag gar op I ber-
&ene, ndr de onsker at betragte dalene, séledes mi man vare  fyrste
Jor at forstd folkets karakter og hare ti folket for rigtigt at kunne
Jorstd fyrsterne.
Sd modtag, adle Herre, denne lille gave i samme dnd, hvormed
Jeg overrakker den, Hyis [ pil lese ag gennemianke den ombygge-
Jigt, vil I erkende mit varme onske, at I mitte epnd den storbed,
som Eders skabne og Eders evner har bestemt Eder ti].
Qg bvis I fra Eders hoje stilling ved lejlighed sender et blik
mod de ringe steder, sd vil I erkende, hvor ufortient jeg lider under
61 hird skeebnes stadige ugunst,

FIRSTE KAPITEL
Om forskellige arter af fyrstevalder og mdder at erbverve dem pa.

Alle stater og styrer, hvorunder mennesker har levet og
lever, har vret og er enten republikker eller monarkier.
Sidstnzvnte er enten arvelige, nar den samme herskerzt
har regeret dem i lange tider, eller de er nyerhvervede. De
nyerhvervede er enten helt nye, som Milano var det for
Francesco Sforza’, eller de danner nye led, som fujes til
erobrerens arvestat, som Napoli for kongeriget Spanien?.
Sidanne erhvervede omrider er enten vante til at leve
under en fyrste eller fra gamle tider at veare frie; og de
erhverves ved fremmed eller egen haermagt, ved lykkens

magt eller ved personlig dygtighed.

1. 1401-1466, sen af condottieren Muzio Auendolo Sforza, svigersen til
hertugen af Milano. Da han som byens heerfarer skulle bekempe venezianer-
ng, blev han ved fiendens hizlp herre over Milano,

2. Fernando den Katolske erobrede Napoli 15¢1.




ANDETKAPITEL
Om de arvelige fyrstevalder.

Her vil jeg ikke tale om republikkerne, da jeg andet sted
har behandlet disse udferligt!. Jeg vil udclukkende be-
skeftige mig med fyrstevaeldet og udfylde det fornzvnte
skema ved at forklare, hvordan disse fyrstevelder regeres
og senere bevares. Det kan fastslis, at vanskelighederne
ved at bevare arvestater, som er sterkt knyttet il hersker-
xtten, er meget ringere end i en nyerhvervet. Det er nok,
hvis fyrsten ikke forlader sine forfedres skikke og for
ovrigt tilpasser sig forholdene. Ejer en sadan fyrste almin-
delig dygtighed, vil han altid kunne bevare sit herredem-
me, hvis ikke en uszdvanlig og overvaldende magt frare-
ver ham denne; og ogsi hvor han beraves magten, vil han
ved erobrerens mindste uheld tilbageerhverve den. I Itali-
en har vi et eksempel 1 hertugen af Ferrara, som kun for-
miede at afvarge venezianernes (1448) og Pave Julius’

(1510) angreb, fordi hans slegt fra gammel tid havde her-

sket over dette omride. Hvis en fyrste har mindre grund
og nedvendighed ti} voidshandlinger mod sine undersit-
ter, er hans popularitet starre. Og hvis ikke usedvanlige
laster gor ham forhadt, er det kun naturligt, at undersat-
terne er ham tro. Endvidere har hans lange og uafbrudte

L. 1 »Dscorsi sopra la prima Decade i Tito Liviox (ca 1513),
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herredomme fjernet tanken om en nyordning: Bliver der
foretaget en forandring, giver denne altid anledning til
nye forandringer!




TREDJE KAPITEL
Owr blandede fyrstevalder.

Men ved de nyerhvervede fyrstevelder begynder vanske-
lighederne. Betragter vi forst dem, der ikke er helt nye,
men hvor et nyt led er fojet til arveriget, si helheden kan
kaldes »blandet«, opstir her omvzltninger pi grund af de
naturlige vanskeligheder, alle nye fyrstevzlder mader:
Menneskene ski ¢ herrer i troen pi, at de nye her-
rer forbedrer deres kir. Og denne tro fir dem til at gribe
ti] viben mod deres herrer. Men de skuffes i deres hib,
fordi erfaringen viser, at de fir det varre Dette beror
igen pi almen og naturlig lov, som tvinger den nye fyrste

til at plage sine nye undersatter med militer beszttelse og
utallige voldshandlinger, som er en naturlig flge af erob-
ringen. Sidan far du til fjende alle dem, som din erobring
har skadet, og du kan ikke bevare dine hjzlperes venskab,
fordi du ikke kan belanne dem i det omfang, de har ven-

tet, og ogsd fordi du ikke kan anvende skarpere metoder
imod dem, da du har forpligtelser over for dem. Selv om
en hazr er nok si stzerk, si er dog indbyggernes gunst alli-
gevel en nedvendighed for et lands besttelse. Derfor
tabte Ludvig XII, Frankrigs konge, Milano lige s4 hurtigt,
som han havde vundet den. Og for forste gang var Lodo-
vicos! egne stridskrfter tilstrckkelige til at fratage ham
byen, da de samme mennesker, der havde dbnet porten
for kongen, og som felte sig bedraget for de fordele, der
var lovet dem, ikke ville finde sig i de ubehageligheder,
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det nye herredemme medforte. Et land, der efter et opror
erobres for anden gang, gir ikke si let tabt igen, da her-
ren (fyrsten), med dets frafald som anledning, med hen-

synslgshed kan straffe de skyldige, undersage alle mistzn-

kelige og sikre de svage punkter. Sidan tabte den franske

konge Milano ferste gang, fordi hertug Lodovico rejste
oprer i grenseegnene. Anden gang gik byen ferst tabt, da
han havde hele verden imod sig, og hans tropper var for-
jagede fra italiensk jord. Dette beror pa de ovennzvnte
grunde. Ikke desto mindre blev byen frataget ham begge
gange. De almindelige irsager til det farste tab har jeg al-
lerede omtalt. Tilbage er kun at nzvne irsagerne til det
andet tab og se, hvilke hjelpemnidler Frankrigs konge hav-
de, og hvilke forholdsregler der mé tages i lignende situa-
tioner for at beskytte en erobring bedre. Jeg forudskikker,
at stater, der indlemmes i en arvestat, enten harer til sam-
me land og taler samme sprog, eller tilherer en fremmed
stat og taler et fremmed sprog, I farste tilfzlde er det let
at bevare dem, iszr nir de ikke er vant til frihed. For at
sikre sig besiddelsen er det nok at udrydde den forrige
herres slzgt. Befolkningen vil forholde sig rolig, hvis man
ellers ikke rerer ved dens szder og skikke. Dette har man
kunnet se i Bretagne, Bourgogne, Gascogne og Norman-
diet, som allerede lenge har varet forenede med Frank-
rig; til trods for nogen forskel i sproget hersker der ens-
artede skikke, og provinsernes befolkning kommer godt
ud af det med hinanden. Den, som erobrer sidanne stater

1. Efter at have slutter en overenskomst med venezianerne drog Ludwig
XIT’s tropper ind i Milano den 11. september 1499. Men allerede den 5. fe-
bruar 1500 generobrede hertugen Lodovico il Moro byen ved tyske og
schweiziske troppers hjzlp. Men franskmendene fik forstzerkninger og be-
sejrede hertugen den 15, april og tog ham ril fange.

1
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og ensker at beholde dem, ma iagttage to ting:@ Der ma

ikke findes overlevende fra den gamle herskerslzgt; (2

erobreren md ikke forandre staternes love eller skatter,
fordi staterne pi denne mide i lobet af kortest mulig tid

vil smelte sammmen med arvestaten.

Men nir man erhverver omrader i et land med frem-
med sprog, seder og forfatning, si begynder vanskelighe-
derne, og der skal stor lykke og store evner til at bevare
dem. Det bedste og virksomste middel vi] veere, at erobre-
ren personlig bosztter sig i det nye land. P4 denne mide
har tyrkerne gjort det i Greekenland. Til trods for alle for-
holdsregler, som de anvendte for at bevare herredemmet
1 Grzkenland, var det ikke lykkedes, hvis ikke deres her-
sker havde bosat sig i landet. Nir man bor i landet, opda-
ger man hurtigt, ndr der er uro, og kan straks skride ind.
Bor man der ikke, opdager man det forst, nir Oproret er
taget til i styrke og ikke lzngere kan kvzles. Endvidere
kan landet da ikke udplyndres af embedsstanden. Under-
satterne er tilfredse, ndr de har fyrsten i deres nzrhed; de
loyale har pa denne mide irsag til at elske ham, og de il-
loyale til at frygte ham, Fremmede magthavere betznker
sig mere pi at angribe en sddan stat. En fyrste, der bor i
en sidan provins, vil derfor vanskeligt tabe den. Den an-
den udmerkede metode er at anlzgge kolonier de vigtig-
ste steder, for gennem dem at beherske befolkningen. Ko-

lonier volder kun fi udgifter. Fyrsten kan grundlegge
dem med ringe personlige, eller slet ingen udgifter, og
han skader kun dem, hvis hus og jord han tager, for at
give det bort til de nye indbyggere. Altsd kun en ringe
brekdel af befolkningen.

Dertil kommer, at de forurettede bliver fattige og for-
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drives og derfor ikke kan blive farlige. De ovrige mister
intet og holder sig i ro; ikke mindst angsten for, at ogsd
de skal miste jord og hus, fir dem til at veere forsigrige.

Altsi, kolonierne koster intet, er palidelige og skader be-

folkningen i ringe grad, og de forurettede er som sagt fat-

tige og er derfor ingen trussel. Hertil er at bemerke, at

man_enten _mé vinde menneskene for sig eller ogsi
udrydde dem. De vil havne sig for ubetydelige krenkel-
ser, men at hevne de store vil de 1kke vere i stand ul. Ska-
der man nogen, skal man gere det s grundigt, at man
ikke behover at frygte hevn,

" Holder fyrsten 1 stedet for kolonier en beszttelseshzer,
forirsager dette meget storre udgifter, og da alle indtzg-

ter pi denne mide anvendes til bevogtning, bliver erob-
ringen til tab. Desuden bliver befolkningens forbitrelse
storre, da beszttelsestropperne skal skifte kvarter og der-
ved skader hele befolkningen. Den plage foler alle, de bli-
ver fyrstens fiender og vil kunne skade ham, da de vedbli-
ver at beholde jord og hus. Den art bevogtning er i en-
hver henseende lige si uhensigtsmassig, som kolonierne
er praktiske.

Endvidere mi den, der erobrer fremmed land, gore sig
til beskytrer af de svagere naboer og bestrazbe sig for at
svaekke de sterke og undgd enhver anledning til en frem-
med, magtig magts indblanding. Der vil altid vaere fare
for, at en sddan bliver tilkaldt af dem, som ®rgerrighed og
frygt ger utilfredse. Siledes kaldte ztolerne romerne til
Grazkenland, og siledes blev de tilkaldt af indbyggerne i
de lande, de kom: til at herske over. Det ligger nu engang i
sagens natur, at en fremmed, nér han trenger ind i landet,
far tilslutning fra alle de svage, der nzrer had mod den
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sterkere. Det koster ikke erobreren store anstrengelser at
vinde de svage, da de gerne tilslutter sig en ny hersker, og
passer han pd, at de ikke fir for megen indflydelse og
magt, kan han let med sine egne stridskrafter og ved de
svages hjzlp holde landets magtige nede og herske over
dem. Men den, som ikke passer pi her, vil nemt tabe,
hvad han har vundet, og si lenge han bevarer de nye be-
siddelser, kun have evige vanskeligheder og zrgrelser.
Romerne har i deres provinser taget hensyn til dette.
De oprettede kolonier, stattede de svage uden at styrke
dem, svekkede de mzgtigste og undgik al fremmed ind-
flydelse. Jeg vil her najes med det ene eksempel, provin-
sen Grzkenland: Her understattede de akzerne og wto-
lerne, svzkkede det makedoniske rige og forjagede Antio-
kos. Men aldrig har =tolernes og akzernes fortjenester
faet romerne til at indramme dem nogen sterre magtfor-
ogelse, aldrig bevaegede Filips overtalelsesforsag dem til
at slutte sig til ham uden at holde ham under kontrol, og
aldrig kunne Antiokos, til trods for sin magt, gore sig
gzldende i denne provins. Romerne gjorde i disse tilfzl-

de, hvad en klog fyrste ber gore. Deres opgave er ikke .

blot at se ajeblikkets farer, men ogsd fremtidens, og med
flid afveerge sidstnzvnte. Ser man faren, mens den endnu
er langt borte, kan man let modvirke den. Venter man, til
den er rykket tzt op ad en, kommer legemidlet for sent,
fordi sygdommen er blevet uhelbredelig. Det forholder
sig her som med svindsotten; i sygdommens bepyndelse
er den let at helbrede, men vanskelig at opdage. Bliver
den ikke lzgt med det samme, er den let at opdage, men
vanskelig at helbrede. Sidan gir det ogsi med statsanlig-
gender. Opdager man sygdomskimen i tide, hvad der kun
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er muligt for den kloge, er helbredelsen nem. Opdages
den ikke og tager til i styrke, indtil enhver kan se den, fin-
des der ikke lengere noget helbredelsesmiddel. Derfor
vidste romerne altid at bekzmpe den, da de altid forudsa
faren; og aldrig lod de darlige tilstande vare ved for ar
undgid krig. Romerne vidste, at krigsfaren pi denne made
ikke var ophzvet, men kun udskudt ¢il fordel for fjenden.
Derfor ville de kzempe med Filip og Antickos 1 Grzken-
land, for at undg? krig i Italien. Og det, skent de pd dette
tidspunkt kunne undgi begge dele. Heller ikke syntes de
om den taleméde, vore vismaznd stadig ferer 1 munden:
»Kommer tid, kommer rid« Til gengzld benyttede de sig
af klogskab og tapperhed. I tidens kalvand folger meget,
ondt som godt, og godt som oadt.

Men lad os igen vende os til Frankrig og undersage,
om det har anvendt nogen af de nzvnte metoder. Og ser-
lig vil jeg tale om Ludvig XII og ikke Karl VII1, fordi
hans herredamme i Italien har veret af starre varighed,
og hans handlinger derfor bedre er til at overse. Vi vil op-
dage, at han gjorde det modsatte af alt, hvad der skal go-
res, for at bevare en fremmed stat.

Kong Ludvig blev igennem venezianernes magtbegzr
kaldt til Italien, da de derigennem ventede at vinde det
halve Lombardie. Jeg vil ikke dadle kongen for denne
beslutning, Nir han ville vinde fodfzste i Italien, uden at
have venner i landet (tvertimod var alle porte lukket pa
grund af Kong Karls fard), var han nedt til at tage for-
bundsfzller, hvor han kuane finde dem. Beslutningens
konsekvens ville ogsad have varer til fordel for Ludvig,
hvis han havde undgiet fejl 1 de ovrige mangvrer. Nzppe
havde Ludvig erobret Lombardiet, for Frankrig genvandt
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den anseelse, som det igennem Kong Karl havde mistet.
Genua overgav sig; florentinerne blev hans vibenfzller;
marchesen af Mantua, Hertugen af Ferrara, Bentivoglio,
Fruen af Forli, Herrerne af Faenza, Pesaro, Rimini, Ca-
merino og Piombino, republikkerne Lucca, Pisa og Siena
kom ham i mede for derved at opni hans venskab. Nu
kunne venezianerne se, hvor uigennemtznkt deres be-
slutning havde varet. For at vinde to omrader i Lombar-
diet havde de gjort kongen til herre over to tredjedele af
Italien. Det er ikke svart at se, hvor let kongen kunne
have bevaret sin anseelse i Italien, hvis han havde agtet pa
de ovenfor nzvnte regler og serget for vibentzllernes
sikkerhed og forsvar. Deres store antal, deres frygt og
svaghed for kirken og venezianerne tvang de nye under-
satter til at holde sig til kongen. Med deres hjzlp ville det
have vzret en nem sag at sikre sig imod de evrige magt-
havere. Men nzppe stod kongen i Milano, fer han gjorde
det modsatte ved at stotte pave Alexanders erobring af
Romagna. Han gjorde sig ikke klart, at han svakkede sig
selv ved at miste sine forbundsfeller og dem, der havde
sogt tilflugt hos ham, og at han styrkede paven ved at faje
en stor del verdslig mapt til den i forvejen betydelige kir-
kelige. Men da han ferst havde begiet denne ene fejl, var
han nedt til at fortsztte ad samme vej, indtil han, for at
sztte skranker for Alexanders magtbegzer og for at hin-
dre ham 1 at bemaegtige sig Toscana, matte komme til Ita-
lien. Og ikke nok med, at han udbyggede kirkens magt og
selvforskyldt tabte sine venner, han ville ogsd eje Napoli
ved at dele det med Kongen af Spanien. Medens han ind-
til da havde varet den starste magt i Italien, hentede han
nu en rival, som alle zrgerrige og misfornejede kunne ty
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til; og medens han kunne have ladet den gamle, af ham af-
hengige konge blive pi tronen, hentede han en ny, der
var i stand til at fordrive ham selv. Erohringslysten er no-
get naturligt og almindeligt; nar fyrster, der har den tilT
strckkelige magt, foretager erobringer, bliver de rost, |
hvert tilfelde ikke dadlet. Men hvis man for enhver pris
ansker at erobre, uden at have de tilstrekkelige krefter,
handler man forkert og fortjener dadel. Hvis derfor
Frankrig med sine egne krefter kunne ercbre Napoli,
burde det ogsi gore deg hvis dette ikke var muligt, r‘m'ittc
det ikke dele landet med nogen anden. Og hvis delingen
af Lombardiet med venezianerne kan undskyldes, fordi
Frankrig pi denne mide fik indflydelse i ltalien, bor Na—
polis deling afgjort dadles, fordi den ikke kan retfmrd:g-
gores med samme noadvendighed. Ludvig har altsd begiet
folgende fire fejl: Han tilintetgjorde de svage, hentede en
SdenTandsk stormagt til landet, bosatte sig ikke der og
dannede ingen kolonier. Alle disse fejl havde m{iskf.j., sa
Jenge han levede, ikke kunnet skade ham, havde han 1k_ke
begaet en femte fejl, at fratawmkm_pﬁﬂdj
delser. Havde han ikke styrket kirken og bragt Spanien til
Ttalien, hayde det varet rigtigt og nedvendigt at svaekke
dem. Men efter at have taget disse to skridr, matte han pa
ingen made indvillige i deres edelzggelse. Sa lenge vene-
zianerne var magtige, ville de altid hindre andre i ar an-
gribe Lombardiet. De ville kun have tilladr et angrfab,
hvis de selv kunne vare blevet herre i landet. De gvrige
ville ikke have syntes om at tage Lombardiet fra Frankrig
for at give det til venezianerne, og at kempe med dem
'begg.e to havde de aldrig vovet. Hvis man nu mener, af
Kong Ludvig har afstiet Romagna, til Alexander og Na-
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poli til Spanien for at undgi krig, si henviser jeg til de
foroven nevnte grunde, at man aldrig skal lade misfor-
hold vare ved for at undgi krig, da den alligevel ikke kan
ﬁgﬁs og kun udszttes til egen skade. Hvis nogen vil
indvende, at kongen stattede paven, fordi denne opleste
hans zgteskab og gav Rouen kardinalshatten, henviser
jeg til det, der nedenfor skal siges om fyrstelige lofter og
hvorvidt disse skal holdes. Sidan altsi tabte Ludvig Lom-
bardiet, fordi han ikke iagttog nogen af de regler, som
andre, der har erobret og bevaret deres erobringer, har
fulgt. Hans uheld er ikke noget under, men meget natur-
ligt og forstaeligt. Jeg talte om dette emne med Kardina-
len af Rouen i Nantes, da Valentinois, der almindeligt
kaldtes Cesare Borgia, san af pave Alexander, erobrede
Romagnaen. Kardinalen sagde dengang, at italienerne
ikke forstod sig pa krigskunsten, hvortil jeg svarede, at
franskmandene ikke forstod sig p politik, da de ellers al-
drig ville give kirken en sidan magt.! Erfaringen har vist,
at pavens og Spaniens magt i Iralien var Frankrigs vark,
og at disse var drsagen til Frankrigs sammenbrud. Deraf

folger den almengyldige regel, som sjzldent eller aldrig
fejler: Den, som hjzlper en anden til magten, adelzgger

sig selv. For at hjzlpe en anden til magten harer der dyg-

tighed eller styrke, og begge dele gar den, man har hjulpet
frem, mistroisk.

1. Som gesandr for den florentinske republik opholde N. Machiavell: sig fra
august il december 1500 ved det franske hof, der i okrober og november
befandt sig i Nantes.
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FJERDE KAPITEL
Huyorfor Darius’ rige, som Alexcander erobrede, ved dennes ded
ikke giorde aprar mod hans efterfolger.

Gennemtznker man, hvor vanskeligt det er at bevare en
nyerhvervet stat, undrer man sig over Alexander, der 1 lo-
bet af i ir gjorde sig til herre i Asien og dede kort efter
erobringen, uden at riget gjorde oprer. Hans efterfalgere
formiede at opretholde herredemmet uden andre van-
skeligheder end dem, de selv skabte ved deres egen ®r-

crrighed. Dertil er at svare, at figstﬁvmlder, hvorom man
har beretninger, bliver regeret pa to méder: enten er - der
E’ﬁ’fyrste, medens resten er trzlle, som han af nide ud-
sevner til ministre, for at de kan hjzlpe ham med styrel-
Sen af riget; eller ogsi har fyrsten en del baroner ved sin

side, som kun har deres slegts zlde og ikke fyrstens nide
At taikke Tor deres haje rang, Disse baroner har landbesid-
Jelser og anerkendes af deres undersitter som herrer
ed en gammel og naturlig hengivenhed. I stater, der re-
geres af en tyrste og hans trzlle, har herskeren storre an-
seelse og magt. | hans rige anerkendes ingen anden som
herre end fyrsten sclv, og hvis undersitterne er lydige
over for nogen anden, er det som mod en embedsmand
elier minister, for hvem de ikke nzrer nogen hengiven-
hed. Eksempler pé disse to modsatte regeringsformer ser
vi i vor tid i Tyrkiet og Frankrig. Hele det tyrkiske mo-
narki bliver styret af en herre, de andre er trzelle. Han de-
ler sit rige i sandjaker, hvortil han udsender forskellige
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guvernorer, som han ombytter efter behag, Kongen af
Frankrig derimod er omgivet af en mangde garmme] adel
som anerkendes og elskes af deres undersitter. De har,
forrettigheder, som kongen kun med fare for sig selv kan
fratage dem, Sammenligner man disse to stater, opdager
man, at det tyrkiske riges indre styrke bestir i, at en an-
griber ikke kan tilkaldes af rigets stormaznd, eller at et fra-
fald i herskerens nzrmeste omgivelser ikke kan fremme
angriberens planer. Grundene hertil er nazvnc foroven,
Da de alle er tralle og deres rang skabt af herren, er de
vanskelige at bestikke; og selv om det var muligt at be-
stikke dem, var der kun hib om ringe fordele, da de af de
fornzvnte grunde ikke kan fa befolkningen med sig. Vil
man fﬂlerfor angribe Tyrkiet, mi man regne med at made
et enigt rige, Og man gar Vel T 4t stole mere pi sin egen
styrke end modstanderens uenighed. Men er sultanen
forst sliet og i felten besejret, si han ikke kan samle no-
gen ny her, har man ingen anden end herskerztten at
frygte. Er denne udryddet, er der ingen faremomenter til-
bage, da ingen anden har anseelse blandt folket; og som
sejrherren for sejren ikke kunne sztre noget hab til no-s
gen, siledes behaver han efter sejren ikke at frygte nogen.
Det stik modsatte er tilfeldet ved erobringen af stater,
der styres pi samme made som F rankrig, Her kan man let
trenge ind ved at vinde en af landets baroner for sig; der
findes altid misforngjede og forandringslystne. Disse kan
af de nzvnte grunde dbne dig vejen til riget og lette sejren
for dig. Men derefter, nar det gzlder at bevare, begynder
vanskelighederne, bide over for dem, hvis hjzlp man fik
og over for dem, man undertrykkede, Det er heller ikkf:
nok at udrydde herskerztten, for tilbage bliver landets
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store, som vil sztte sig i spidsen for de misforngjede; og
da man hverken kan tilfredsstille dem eller udrydde dem,
vil man tabe landet ved forste givne lejlighed.

Overvejer man nu, hvordan Darius’ rige blev styret, vil
man finde et nzrt slzgtskab med det tyrkiske. Derfor
matte Alexander angribe Darius med al magt og sla ham
af marken. Efter sejren og efter Darius’ ded var hans be-
siddelse af tandet sikret af de ovenfor nzvnte grunde.
Ogsi hans efterfolgere kunne have gladet sig over herre-
demmet, hvis de havde varet enige, da der i landet ikke
fandtes andre urokilder end dem, de selv skabte.

Men stater som Frankrig kan aldrig blive si uforstyrre-
de besiddelser. Sddan var 4rsagen til de hyppige oprer i
Spanien, Gallien og Grakenland mod romerne de talrige
fyrstehoffer, der fandtes i disse lande. 54 lenge erindrin-
gen om dem levede i befolkningens hjerter, var romerne
aldrig sikre pi deres besiddelser. Men da mindet om dem
blev fortrangt af imperiets styrke og varighed, var ro-
merne de ubetingede herrer i landet. I borgerkrigens tid
kunne de krigsfarende fa en part af de provinser, hvor de
nad den sterste anseelse, til at slutte sig til deres parti.
Provinserne anerkendte efter de gamle slegters ded ro-
merne som herrer. Overvejer man alt dette, undrer man

sig ikke over den lethed, hvormed Alexander bevarede
det asiatiske rige, mens Pyrrhos og mange andre havde s
store vanskeligheder ved at bevare deres erobringer. Ar-
sagen hertil ligger ikke i sejrherrens storre eller mindre

dygtighed, men i de erobrede rigers forskelligheder.
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FEMTE KAPITEL
Hoordan man skal styre de byer og fyrsteveelder, der for erobrin-
gen havde egne love.

Hvis en erobret stat er vant til at leve i frihed og efter
egne love, er der kun tre muligheder for at bevare den.
“For det forste ved at udslette denSfor det andet ved per-
sonlig at bosztte sig der, ogfor det tredje ved at lade dem
beholde deres love, ved at kraeve drlige afgifter, og ved at
indsztte et styre, der kan sikre landets loyalitet. Thi da
Myrc er skabt af herskeren, ved det, at det ikke kan
bestd uden fyrsten, og det vil derfor gpre alt for at sikre
hans herredemme. 1 hvert tilfzlde er det lettere at styre
en hidtil fri by med hjzlp af dens egne borgere end pi no-
1g—e;1 anden mide, hvis ikke man vil pdelegge den. Som ek-
;e;;pel kan spartanerne og romerne tjene. Spartanerne
beherskede Athen og Theben ved at indsztte et fimands-
styre. Ikke desto mindre tabte de begge byer igen.
" Romerne udslettede Capua, Carthago og Numantia og
tabte dem ikke. De forsagte at styre Grzkenland pi om-
trent samme méide som spartanerne, ved at lade dem be-
holde deres frihed og love; men det lykkedes dem ikke, si
de si sig nedsaget til at adelegge mange af provinsens
byer for at kunne beholde dem. Der er i et sidant tilfzlde
ikke noget andet middel mod tabet end edeleggelsen, og
den, der bliver herre over en hidtil fri by og ikke udsletter
denne, mi regne med selv at blive udslettet af den. Bor-
gerne vil ved et oprer altid kunne paberibe sig deres fri-
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hed og gamle minder. Ligegyldig hvilke forholdsr'egler
erobreren anvender, hvis ikke han splitter befolkningen
ad, glemmer de aldrig deres frihed og skikke og vil ved
forste lejlighed forsege at generobre dem, som pisanerne
gjorde det, efter at de havde levet 100 dr under florenti-
nernes ig. Anderledes gr det, nar indbyggerne af en by
eller provins altid har veret styret af en fyrste, og dennes
slegt er uddoer: si er de vant til at adlyde og savner en
naturlig fyrste; velge en ud af deres midre kan. de ikke
enes om; og de har aldrig lert at leve frit. De vil nzppe
beslutte sig til at gribe til viben, og en fyrste kan ner'nt
vinde dem for sig. Men i republikkerne er der mere liv,
had og havnlyst. Mindet om den tabte frihed lader dem
Tkke i ro. Derfor er det sikrest for erobreren at udrydde

dem eller at tage bopa! i dem.
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SIETTE KAPITEL
Om erbvervelsen af ef nyt fyrstevalde ved egne vaben og dygtighed.

Man ma ikke undre sig over, at jeg, nir jeg omtaler helt
nye fyrstevalder, hvor bide fyrsten og statsformen er ny,
fremforer store eksempler. Menneskene folger nesten al-
tid de af andre banede veje og retter sig i deres handlinger
efter forbilleder. Da man ikke helt kan folge andres veje
eller nd absolut lighed med sine forbilleder, bar den kloge
altid gd i store mands fodspor og efterligne de fortreffe-
ligste, si han, om ikke kommer til at sti med samme
glans, si dog alligevel far et genskar af den. Heri bor han
cfterligne den kloge bueskytte: synes han, at malet, der
skal rammes, er for langt borte, m4 han sigte en del hajere
end milet — ikke for at n4 en sidan hajde med pilen, men
tor ved hjzlp af det haje sigte at ni selve milet,

Ved de helt nye fyrstevalder, hvor selv fyrsten er ny,
er vanskelighederne ved at bevare dem storre eller min-
dre i forhold til erobrerens starre eller mindre evner. Da
det at svinge sig op fra privatmand til fyrste forudsetter
cnten held eller dygiighed, synes det, som om begge dele
mitte forringe vanskelighederne. Dog har de, der | min-
dre grad stolede pi lykken, klaret sig bedst. En lettelse be-
Stir ogsa i, at fyrsten, der ellers ingen besiddelser har, er
nedt til at tage bopal i den nye stat.

For forst at tale om dem, der ved egen fortjeneste og
ikke ved lykkens hjzlp er blevet fyrster, nevner jeg forst
de ypperste: Moses, Cyros, Romulus, Theseus og lignen-
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de. Selv om jeg ikke kan tillade mig nogen vurdering af
Moses, der kun gennemfarte Guds vilje, fortjener han
ikke desto mindre beundring for den méde at blive fun-
det veerdig at tale med Gud. Men betragter man Cyros og
de ovrige erobrere og grundlzggere af riger, vil man fin-
de dem alle beundringsvardige, og undersager man deres
enkle handlinger og forholdsregler, synes de ikke meget
forskellige fra Moses, der havde en si ophgjet leremester.
Gennemtanker man deres handlinger og deres liv, ser
man, at lykken kun skankede dem en anledning, bed dem
et stof, som de efter egen fri vilje pregede. Uden en sidan
anledning havde deres storhed varet frugteslas, og uden
deres storhed havde anledningen vzret spildt. Det var
derfor nadvendigt, at Moses fandt Israels folk knzgtet og
undertrykt af egypterne, hvis de, for at flygte fra deres
trzldom, skulle folge ham. Romulus matte ikke blive fadt
i Alba og matte ved fodselen blive sat ud, hvis han skulle
blive konge af Rom og byens grundlegger. Det var nad-
vendigt for Cyros, at perserne var forbitrede over meder-
nes herredemme, og at mederne igennem en lang fred
var bladagtige og svage. Theseus kunne ikke have gjort
sin storhed geldende, hvis ikke athenerne havde varet
splittede. Det var altsi anledningen, der skabte disse
mzxnds lykke, og deres storhed lod dem erkende anled-
ningen. Og igennem dem blev deres fedreland beremt og
lykkeligt.

De, der bliver fyrster ved egen dygtighed, erhverver
fyrsteveldet med mange vanskeligheder, men har let ved
at bevare det. Vanskelighederne ved erhvervelsen af et
me bestar hovedsagelig i, at erobreren er nedt

til at indfere nyordninger for at sikre sit herredesmme og
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sin person. Her er det vrd at huske, at intet er si vanske-
ligt at gennemfere, eller hvis heldige udfald si usikkert,
som nyordninger. Man har her alle dem til fjende, som en
bevarelse af de gamle forhold gavner, og finder kun lunk-
ne forsvarere i dem, der venter sig fordele af det nye. Ar-
sagen til denne lunkenhed bestir dels i frygten for mod-
standeren, der har loven pi sin side, dels i at mennesker
kun tror pid nyordninger, hvis erfaringerne viser deres
rigtighed. Siledes ser man, at flenden ved forste lejlighed
angriber nyordningen med stor lidenskab, mens de andre
kun lunkenr forsvarer sig, si de selv og fyrsten kommer i
fare. Vil man se rigtigt i et sidant tilfelde, ma man under-
soge, om reformatoren kan std alene eller ma stotte sig pd
andres hjzlp, dvs. om han for at gennemfare sit verk mi
bede, eller om han kan anvende tvang! I det forste tilfzelde
vil det altid gi galt, men har han kun sig selv at stole p3,
og kan anvende tvang, s leber han sjzldent nogen fare.
Det er grunden ti], ar alle profeter, der havde en her, sej-
rede, mens de ubevzbnede blev besejrede, Er det s:_igt-:
skal der tiltgjes, at maengden, som af naturen er vankel-
modig, nemt kan overbevises om noget, men vanskeligt
holdes fast ved denne overbevisning, Derfor skal man
have midler til at tvinge dem til at tro, nir de bliver va-
gelsindede. Moses, Cyros, Theseus og Romulus havde
ikke kunnet fi folker til at holde deres love ret lenge, hvis
ikke de havde haft hxren at stette sig til. Dette oplevede i
vore dage Girolamo Savonarola, som gik under pi sine
ayordninger, da mzngden mistede troen pid ham og han
ikke havde nogen mulighed for at fastholde de nyom-
vendte og for at betvinge de ikketroende.! Sidanne fyr-
ster mi kempe med store vanskeligheder, alle mulige fa-
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rer lurer pa deres vej til milet, og de mi overvinde dem
ved egen kraft. Er dette lykkedes for dem, og begynder de
undertrykte at made dem med zrefrygt, nir de har ryddet
deres rivaler af vejen, har de magt, sikkerhed, held og zre.

Til disse beromte eksempler vil jeg tilfaje et mindre,
som pa mange mider kan sammenlignes med de fqr—
nevnte, og som gelder for alle lignende. Jeg mener Hie-
ron af Syrakus. Han havede sig fra borger til fyrste af Sy-
rakus, og heldet gav ogsa kun ham »lejlighedenc I neden
valgte syrakusanerne ham til deres gverste for heren, o8
som sidan viste han fremragende egenskaber, si at en hi-
storieskriver sagde om ham, at han kun manglede et kon-
gerige for at vare konge Hieron oplaste den gamle hzr
og skabte en ny, han brad med de gamle vibenfzller og
vandt nye. Da han havde venner og trofaste soldater,
kunne han opfere enhver bygning pd dette grundlag Der
kostede ham stort besvzr at erhverve herredemmet, men
kun lide at bevare det.

1. Efter pavens vilje blev Savonarola brendt som katter i drer 1498 | byen

Firenze
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SYVENDE KAPITEL

Om erbuvervelsen af et nyt fyrstevaelde ved fremmede vaben og lyk-
kens hjalp.

De, som alene ved lykkens hjzlp hxver sig fra privat-
mand til fyrster, ndr det med ringe besver, men har store
taanskeligheder ved at fastholde deres stilling. De mader
ingen vanskeligheder pi deres vej, da de flyver til malet;
men vanskelighederne begynder, s snart dette er niet.
Hertil mA regnes alle dem, der igennem penge eller ven-
skab med andre herrer opnir et fyrstevelde. Sidan gik det
med mange i Grzkenland, som Darius udnzvnte til fyr-
ster over byer i Jonien og ved Hellesponten, for at de
kunne regere til hans ®re og beskyttelse. Sidan niede
ogsi privatfolk ved bestikkelse af soldaterne at bestige
tronen som romerske kejsere. Sidanne fyrsters herredem-
me beror ene og alene pa deres hjzlpers vilje og held, to
meget vaklende og ubestandige stotter. De mangler ey-
nerne og magten til at holde stillingegl; hvordan skulle
den, der ikke ligefrem er en genial begavelse, have evner
til at regere efter at vare opdraget i et borgerligt milieu?
Og magten mangler den, der savner trofaste tropper. For

pvrigt har sidanne pludseligt opstiede stater, som alle

andre ting i naturen, ingen dybe og vidt forgrenede rod-

der, si den ferste storm kan vazlte dem, hvis ikke, som al-

lerede antydet, den nye hersker er si genial begavet, at

han omgiende forstir at sikre det, som lykken har kastet i
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hans sked, og at han efter erobringen genopretter den
grundvold, som eksisterede inden erobringen.

Pa begge disse muligheder for at blive fyrste, held og
evner, vil jeg anfore to eksempler fra vore dage: Frances-
co Sforza og Cesare Borgia. Francesco blev ved de egnede
midler og stor personlig dygtighed hertug af Milano, og
hvad han erhvervede under tusind farer og stort besvar,
bevarede han let. P4 den anden side har vi Cesare Borgia,
i folkemunde kaldet hertug af Valentinois, der fik magten
igennem faderens held, og mistede den, da lykken ude-
blev, til trods for, at han havde gjort alt, hvad man kan
vente af en klog mand, for at sl rod i det land, som han
ved lykkens hjzlp og fremmed vibenmagt erhvervede.
Som allerede sagt kan ved genial begavelse fundamenter-
ne skabes efter erobringen, selv om det indebarer en stor
fare for bygmesteren og for bygningen. Betragter man
hertugens handlinger skridt for skridt, ser man, at han
lagde en sikker grundvold for sin fremtidige magt. Jeg an-
ser det ikke for overflodigt at beskeftige mig nzrmere
med dette, da jeg ikke kender bedre forskrifter for en ny
fyrste end det eksempel, som hans handlinger giver. Hvis
hans forholdsregler var forgeves, var det ikke hans skyld,
men folgen af en meget darlig behandling fra skxzbnens
side. Pave Alex. VI havde, da han ville gare sin sen hertu-
gen stor og magtig, mange gjeblikkelige og fremtidige
vanskeligheder. Forst og fremmest si han ingen mulighed
for at gere sennen til herre over noget omrade, der ikke
tilherte kirken; og han var klar over, at hertugen af Mila-
no og venezianerne, under hvis beskyttelse Faenza og Ri-
mini stod, ikke ville tillade, at han generhvervede kirke-
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staten. Han fandt endvidere Italiens hzre, og szrlig dem,
han havde brug for, i henderne pi dem, der matte frygte
pavens magt. Han kunne altsd ikke stole pi dem, da de
helt og holdent stod under orsiniernes, colonnaernes og
deres tilhzngeres indflydelse. Paven matte derfor bringe
tingenes tilstand ud af balance og bringe forvirring i sine
modstanderes stater, hvis han uforstyrret ville tage en del
af dem i besiddelse. Og dette var ikke vanskeligt. Venezia-
nerne havde af andre grunde besluttet at hente fransk-
mandene til [talien. Dette ikke bare forhindrede paven
ikke, men lettede det endog igennem Kong Ludvigs skils-
misse. Siledes kom Ludvig XII med venezianernes hjzlp
og Alexanders samtykke til [talien. Og nzppe var han i
Milano, far paven modtog tropper fra ham, som han an-
vendte til angrebet mod Romagnaen, hvori ingen vovede
at hindre ham, da han stettede sig pd kongens anseelse.
Siledes kunne Cesare Borgia erobre Romagnaen og un-
derkaste sig Colonna, men to ting forhindrede ham béde i
en bevarelse af det erobrede og hans videre fremmarch:
troppernes upilidelighed og Frankrigs modstand. Han
mitte frypte, at Orsinis tropper, der havde tjent ham, ville -
forlade ham og ikke kun hindre ham i nye erobringer,'
men ogsd fratage ham de nylig opniede, og at kongen vil-
le gore det samme. Hvad han kunne vente sig fra orsini-
ernes side, erfarede han, da han efter Faenzas erobring
gik til angreb mod Bologna. Tropperne var ligegyldige og
kolde. Kong Ludvigs indstilling leerte han at kende, da
han efter indtagelsen af hertugdemmet Urbino ville ga til
angreb mod Tascana, og kongen tvang ham til at opgive
dette foretagende. Derfor besluttede hertugen for fremti-
den at gare sig vafhengig af bide lykken og fremmede
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viben. For at opni dette svzkkede han forst og fremmest
orsiniernes og colonnaernes partier i Rom; han vandt
herrerne blandt deres tilhzngere for sig ved at optage
dem i sit falge og ved at udbetale dem bgje salarer; han‘
hedrede dem efter kvalifikationer med haje stillinger 1
hazr og forvaltning med det resultat, at de i labet af fi mi-
neder havde glemt deres karlighed til det gamle parti og
helt og holdent tilsluttede sig hertugen. Efter at have
svaekket colonnaerne ventede han pa en lejlighed for at
tilintetgore orsinierne. Lejligheden kom meget heldigt, og
han udnyttede den endnu bedre. Da orsinierne sent nok
opdagede, at hertugens og kirkens storhed ville blive de-
res undergang, samledes de til mede i Magione ved Peru-
pia Dette gav stedet til Urbinos frafald, oprer i Romagna
og mange andre vanskeligheder for hertugen, som denne
dog med franskmzndenes hjzlp nedkempede. Sidan
vandt han sin anseelse tilbage; men da han ikke stolede pd
Frankrig eller nogen anden udenlandsk magt og heller
ikke ville stille dem pd prave, anvendte han fremtidig
snuhed. Han forstod p4 det fortrafteligste at skjule sine
synspunkter, si orsinierne ved hr, Paolos ma:gl.ing forso-
nede sig med ham. Denne forstod Cesare Borgia at b-erc?-
lige ved at forzre ham penge, klzeder og heste, indtil orsi-
nierne i deres enfoldighed lokkedes til Sinigaglia og i hans
magt.! Efter at have tilintetgjort sine modstanderes hav-
dinger og giort deres tilhengere til venner stod hans
magt fast: han ejede hele Romagnaen med hertugdzmr;et
Urbino og havde ret til at tro, at Romagnas befolkning

1. Paolo Orsini rejste den 25. oktober 1502 til Imola for at forhandle med
Cesare Borgia
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ville vere hans tilhzngere, da de opniede en vis velstand
under hans regime.

Da sidste del af hans politik fortjener opmzrksomhed
og ber efterlignes, vil jeg ikke forbigd den. Da hertugen
erobrede Romagnaen, befandt landet sig under uduelige
regenters herredomme, som snarere udplyndrede deres
undersitter end styrede dem, og som var irsag til splittel-
se I stedet for enhed. I landet herskede roveri, stridighe-
der og lovlashed af enhver art. Han si omgiende, ar en
god regering var betingelsen for at kunne fare landet til-
bage til lydighed og fred. Han udnzvnte derfor Messer
Ramiro d'Orco, en grusom og hird mand, il statholder
og gav ham uindskrznkede fuldmagter. Denne genopret-
tede i labet af kort tid fred og forstielse og erhvervede sig
derved stor anseelse, Senere ansi hertugen, at uindskrzn-
ket myndighed ikke lzngere var ngdvendig, da han fryg-
tede, at denne kunne fremkalde had. Han stillede derfor
en borgerlig domstol med en fortreffelig prasident i
spidsen for provinsen. Denne 13 i landets midte, og han
lod hver by have en delegeret. Men da han vidste, at den
hidtidige hirdhed havde gjort ham forhadt hos mange,
besluttede han at erobre befolkningens hjerte ved at vise
dem, at de skete grusomheder ikke var hans, men den
hérde statholders vark. Han benyttede derfor en passen-
de lejlighed og lod en morgen Ramiro rive i stykker pi
markedspladsen. Liget blev liggende med et stykke trz og
en kniv ved siden, et skuespil, som fremkaldte bade til-
fredsstillelse og bestyrtelse hos befolkningen.

Men lad os vende tilbage til udgangspunktet. Hertugen
var nu mzgtig og til dels sikret mod ejeblikkets farer, han
havde egne stridskrefter, og de magthavere, der kunne
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blive farlige ved deres nzrvaerelse, var for storsteparten
udslettede. Men ville han fortsztte sine erobringer, var
han hazmmet af hensynet til den franske konge, da han
vidste, at Ludvig, der sent nok havde indset sine feji, ikke
ville tile mere. Han segte derfor efter nye vibenfzller og
pibegyndte et dobbeltspil med franskmendene, da disse
drog mod spanierne, der belejrede Gagta. Det var hans
hensigt at fa dem i sin magt, en hensigt, der sikkert var
lykkedes for ham, havde pave Alexander beholdt livet.
Dette var hans politik med hensyn til gjeblikket. Med
hensyn til fremtiden métte han i ferste omgang frygte, at
en ny pave ville sti fjendtligt over for ham og fratage
ham alt det, som han havde fiet skanket af Alexander.
Imod dette forsagte han at beskytte sig pa fire mader. For
det forste ved at udrydde alle de herskeres familie, som
han havde gjort magteslese, for pa denne made ikke at
give paven noget grundiag for at gribe ind; for det andet
ved, som det allerede er sagt, at vinde den romerske adel
for sig og derved holde paven i skak; for det tredje ved si
vidt som det i det hele taget var muligt at fi kardinalkol-
legiet pd sin side; og for det flerde ved erhvervelsen af
den sterst mulige magt inden pavens ded, for at kunne
modstd det ferste angreb med egen kraft. Af disse fire
mil havde han niet tre og n=sten det flerde ved Alexan-
ders dad. Af de afsatte herskere drabte han alle dem, han
kunne fi fat pi, og det lykkedes kun fi at redde sig; de ro-
merske adelsmand stod pa hans side, og i kardinalkollegi-
et havde han stark tilslutning, Hvad erobringerne angir,
havde han planlagt at gare sig til herre over Toscana og
ejede allerede Perugia og Piombino, mens Pisa stod un-
der hans beskyttelse. Som om han ikke lengere tog hen-
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syn til Frankrig — hvilket heller ikke mere var nadven-
digt, efter at franskmandene havde tabt Napoli til spani-
erne og begge parter var nadt til at sege hans venskab —
forberedre han kampen om Pisa. Efter Pisas fald overgav
Lucca sig omgiende, dels af had til florentinerne og dels
af frygt, fordi florentinerne var hjzlpelese. Var alt dette
lykkedes ham —han var lige ved at nd malet i det ir, Alex-
ander dede — sa havde han haft s3 megen magt og anseel-
se, at han kunne have forsvaret sig ved egen kraft uden at
vare afhengig af fremmede viben eller held. Hans egne
midler og evner havde varer tilstrekkelige. Men Alexan-
der dede kun femn ir efter, at Cesare Borgia for ferste
gang havde trukket svarder, og hans eneste sikre besid-
delse var Romagnaen, mens herredemmet over de svrige
stater svevede i luften, og han selv dedssyg befandt sig
mellem to overmzgtige here. Og alligeve! ejede hertugen
s4 meget mod og storhed, og forstod si udmarket enten
at vinde eller at tilintetgare mennesker, at grundvoldene,
der var skabt pi s kort tid, dog var sé stabile, at han hav-
de kunnet klare alle vanskeligheder, hvis ikke de to here
havde siddet pi nakken af ham, eller hvis han selv havde
varet rask. At hans grundvolde var stabile, viste sig snart.

Romagnaen ventede over en mined pad hans komme; 1
Roma var han, skent allerede halvded, i sikkerhed, og
selv om baglionerne, vitellierne og ursierne kom dertil,
forméiede de ikke ar udrette noget imod ham; selv om han

ikke kunne gennemtvinge et pavevalg efter sit hjerte,

kunne han dog forhindre valget af en usnsket pave. Hav-

de han kun veret rask ved Alexanders ded, havde han

opnaet alt. I de dage, da Julius 11 blev valgt, sagde Cesare
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Borgia til mig', at han havde gennemtankt alt, hvad der
kunne ske, hvis hans fader dede, og fundet en udvej for
alle situationer — men aldrig havde tznkt pé, at han ved
faderens ded selv ventede pi deden.

Nir jeg sammenfatter hertugens handlinger, ved ieg
ikke, hvad der skulle dadles, tvaertimod kan han, som jeg
har gjort det, benyttes som forbillede for dem, der ved
held og fremmede vaben vil nd et fyrstevalde. Med hans
store 4nd og hans meagtige mil kunne han umuligt handle
anderledes, og det eneste, der kunne edelzgge hans pla-
ner, var Alexanders korte pontifikat og hans egen syg-
dom.

Den, der anser det nedvendigt for sit nye fyrstevaldes
bevarelse at tilintetgare sine flender, at vinde venner, at
sejre over vold og snuhed, at gore sig elsket og respekte-
ret af sine tropper, at tilintetgare alle dem, der har magt
og anledning til at skade ham, at forandre de gamle skik-
ke, at vare streng og elsket, storsindet og rundhindet, at
oplase en troles her for at skabe en ny, at fas_tho]de kon-
gers og fyrsters venskab, s& de er parat til at tjene ham og
tager sig 1 agt for at krenke ham — han kan ikke t‘_mde no-
get mere nazrliggende eksempel end Cesare Borgias hand-
linger. Kun ved pave Juiius’ valg fortjener han dadel for
at vare giet den forkerte vej. Nir han, som allt?redc
navnt, ikke kunne gennemtvinge en ham venligsindet
pave, men forhindre et hvilket som helst valg, métte .han
pi ingen méde gi med ti] valget af en italiensk kardinal,
som han havde krznket, og hvem han efter valget matte

1. N. Machiavelli opholdt sig pa det tidspunke i Rom som gesandt for den
florentinske republik (1503).
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frygte. Menneskene bliver farlige af frygt eller had. De,
som han havde krenket, var blandt andre: San Piero ad
Vencula, San Giorgio, Colonna og Ascanio. Enhver an-
den havde som pave grund til at frygte ham med undta-
gelse af Rouen og spanieren, den sidste pd grund af sin
magt, da han havde kongen af Frankrig med sig. Derfor
matte hertugen farst og fremmest gi ind for valget af en
spanier; kunne dette ikke fores igennem, mitte han tillade
valget af rkebispen af Rouen, men ikke San Pieros, Den,
der tror, at de store glemmer gammel skade over nye vel-
gerninger, tager fejl. Hertugen fejlede altsi ved valget!, og
dette var drsagen til hans endelige undergang.

1. Julius 1, der blev pave 1503, var af slegten Rovere og modstander af

Alextander VI og dennes spanske slzgt og mange illegirime barn, deriblandt
Cesare Borgia
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OTTENDE KAPITEL
Ouni fyrster, der ndr herredommet ved forbrydelser.

Der er to muligheder for at heve sig fra privatmand til
fyrste, der ikke beror pi held eller fortjeneste, og som jeg
ikke vil springe over, selv om den ene kan behandles
mere udforligt, nir man behandler republikkerne. Disse
to muligheder er, at man nar herredemmet ved forbryde-
riske og ryggeslose handlinger, eller at man ved sine med-
borgeres gunst bliver fyrste i sin fadeby.

Det farste tilfzlde vil jeg forklare ved to eksempler, det
ene fra oldtiden og det andet fra nutiden, uden for svrigt
at gi i enkeltheder, da man i et givet tilfzlde kun behaver
at holde sig ti! forbillederne.

Sicilianeren Agathocles hxzvede sig ikke kun fra borger
til konge, men var oprindeligt borger af den allerlaveste
og mest foragtede stand. Han var sen af en pottemager
og forte 1 sin ungdom et forbryderisk liv. Men til trods
for alle laster havde han sd store dndelige og fysiske kvali-
fikationer, at han opndede alle den militzre lebebanes
grader for sluttelig at blive prator i Syrakus. Da han hav-
de niet dette embede, besluttede han ved vold og uden
forpligtelser over for andre at blive fyrste og besidde,
hvad man frivilligt havde overdraget ham. Efter at vare
kommet til enighed om denne plan med karthageniense-
ren Hamilkar, der i spidsen for sin har forte krige pa Sici-
lien, samlede han en morgen folket og senatet af Syrakus,
som om der skulle forhandles om statsanliggender; pd et
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aftalt tegn blev senatorerne og de rigeste drzbt. Efter dis-
se mord bemzgtigede han sig magren og hzvdede den
u.den indre uro. Og selv om han blev besejret to gange og
tl slut belejret af karthagenienserne, formiede han ikke
blot at forsvare byen, men gik endda til angreb mod Afri-
ka efter at have ladt en del af sine tropper tilbage for at
forsvare de belejrede; han befriede Syrakus i labet af kort
tid og bragre karthagenienserne i starste ngd, si de blev
nadsaget til at slutte en overenskomst med ham, hvoref-
ter de nojedes med Afrika og overlod Sicilien til Agathoc-
les. Den, der betragter denne mands liv og gerninger, vil
se, at der ikke kan findes ret meget ¢ller slet intet, der kan
tilskrives lykken. Han er, som det allerede er nevnt, ikke
ved nogen gunst, men gennem alle heerens grader, som
han tilkempede sig under mange farer og stort besver,
niet frem til herredsmmet, som han bevarede ved en
rekke vovede og farlige beslutninger. Det kan heller ikke
kaldes dygtighed, nir man draber sine medborgere, nir
man forrider sine venner, nir man er blottet for troskab,
tro og gudsfrygt. Vel kan man pd denne mide erhverve

magt, men aldrig beremmelse, Hvemn tznker pd den tap-
perhed, hvormed Agathocles styrtede sig i farer og igerf ’

befriede sig fra dem? Nir man tzeaker sig den indsstor-
hed, hvormed han bar og overvandt ulykker, ma han stil-
les ved siden af de fremragende hzrforere. Men hans bar-
bariske grusomhed, umenneskelighed og tallose forbry-
delser tillader ikke at kalde ham et fremragende menne-
ske. Det, han ndede, kan altsa hverken tilskrives lykken el-
ler dygtighed.

Et cksempel fra vor tid, fra Alexander Vs regerings-
tid, er Oliverotto fra Fermo, Tidlig forzldrelas blev han
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opdraget af en morbror ved navn Giovanni Fogliani og i
ynglingealderen overgivet til Paolo Vitelli, der skulle un-
dervise ham { krigskunsten, for at han kunne opni et hajt
militert embede. Efter Paolos dad kempede han under
dennes broder Vitellozzo og blev snart pi grund af sin
militzere begavelse og frygtlashed farste mand i heren.
Men det syntes ham at vazre trelleagtigt at std i en andens
tjeneste, og han planlagde derfor med hjzlp af Fermo-
borgere, der foretrak deres bys traldom for dens frihed,
og mod vitelliernes gunst at besztte Fermo. Han skrev til
Giovanni Fogliani, at han efter ikke at have varet hjem-
me i flere ir ville komme og bespge ham, sit hjemsted og
ved samme lejlighed se pd arven efter faderen. Da han ene
og alene tragtede efter @re, ville han vise sine medborge-
re, at han ikke havde spildt tiden, og derfor ville han
komme med et ®refuldt optog ledsaget af 100 venner og
tienere til hest. Han bad ogsd venligst serge for en @re-
fuld modtagelse fra borgernes side. Ikke kun for ham,
men ogsi for Giovanni, hans plejefader, ville det vere en
udmzrkelse. Giovanni gjorde alt, hvad kan kunne for sin
sosterson; Oliverotto blev modtaget med ®resbevisnin-
ger fra medborgernes side og flyttede ind i onkelens hus.
Efter nogle dages forleb, som han havde udnyttet til for-
beredelsen af sine forbryderiske planer, indbed han Gio-
vanni Fogliani og Fermos ansete borgere til en stor fest.
Da man var ferdig med méltidet og de til en fest horende
forngjelser, ledede Oliverotto behendigt samtalen ind pa
farlige omrider ved at omtale pave Alexanders storhed,

- hans son Cesare Borgias berommelse og disses handlin-

ger. Da hverken Giovanni eller nogen af de evrige svare-
de, rejste han sig og sagde, at disse ting kun mitte omtales
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et mere hemmeligt sted. Med disse ord trak han sig tilba-
ge til et sidelokale, hvorhen Giovanni og de evrige borge-
re fulgte ham. Nzppe havde de taget plads, for der treng-
te soldater frem fra hemmelige rum og drabte alle, ogsd
Giovanni. Efter dette blodbad red Oliverotto gennem by-
en og belejrede byens sverste 1 ridhuset, si de af frygt
mitte fpje ham og danne en regering med ham i spidsen.
Efter at have drzbt alle dem, der ved deres utilfredshed
kunne blive farlige, befastede han sin stilling ved en ny-
ordning af embedsstanden og hzeren. I lobet af det 4r, han
havde magten, havde han ikke alene sikret sit herredem-
me over byen, men var blevet naboernes skrek. Det hav-
de veret lige si vanskeligt at besejre ham som Agathoc-
les, hvis ikke Cesare Borgia havde narret ham, da han,
som ovenfor nzvnt, fengslede ursinierne og vitellierne i
Sinigaglia. Her blev ogsa Oliverotto taget til fange og
kvalt sammen med Vitellozzo, hans forbillede i godt og
ondt, et ir efter onkelens ded.

Man kunne sperge efter irsagen til, at Agathocles lige
efter utallige grusomheder og forrederier kunne leve
trygt i sin fadeby og forsvare sig mod ydre fiender, uden
at hans medborgere nogen sinde stiftede nogen sammen-
svaergelse imod ham, medens andre, der har begiet gru-
somheder, ikke har kunnet fastholde magten 1 fredstid,
for slet ikke at tale om krigstid. Jeg tror, at det afhzenger
af, om grusomhederne bliver anvendt godt eller dirligt.
Godt anveadt —hvis man i det hele taget kan bruge ordet
godt om det slette — er grusomheder, som en fyrste begir
under nadvendigheden af at sikre sig, og som han ikke se-

nere bliver stiende ved, men si vidt det er muligt foran-

drer til sine undersitters vel Dirligt anvendt er de gru-
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somheder, som i begyndelsen kun er fi, men efterhinden
filtager 1 stedet for at aftage 1 antal Fyrster, der bruger
“den forste.vej, som Agathocles giorde det, kan med Guds
og menneskers hizlp finde en made at sikre deres stat pa.
De andre kan umuligt klare sig. Man kan lere heraf, at
erobreren, si snart han tager staten i besiddelse, ma gen-
nemtenke alle mulige voldshandlinger og udfare dem pi
en gang for at undg at bega nye hver dag, og for at kl.%n—
ne berolige sit folk ved at standse grusomhederne og vin-
de deres hjerter med velgerninger. Den, som af frygt ellf:r
manglende forsticlse handler anderledes, mi bestandig
fore sverdet i hinden og kan aldrig stole pa sine under-
satter, da disse pi grund af stadig nye voldshandlinger
ikke har nogen tiltro til ham. Voldshandlinger mA alle be-
gas pd en gang, for at de kan foles mindre hirdr og derfor
fremkalde mindre had. Velgerminger, der skal virke store,
mi ydes lidt efter lide. Fremfor alt ma fyrsten indrette sin
optreden over for sine undersatter siledes, at han ikke

bohover at @ndre den ved held eller uheld; for hvis han
ved uheld kommer i en ngdsituation, savner han magten
til at straffe, og velgerningerne nytter ikke, da de virker
aftvungne og derfor ingen tak haster.
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NIENDE KAPITEL
Om folkefyrster.

Vi kommer nu til den anden mulighed: at en borger ikke
ved forbrydelser eller utdlelige voldshandlinger, men ved
sine medborgeres gunst bliver herre i sin fodeby. Sidan
en mand kan man kalde en folkefyrste; at blive dette for-
udsztter ikke rent held eller evner, men snuhed og lykke.
Folkefyrste bliver man ved folkets eller de stores gunst. I

enhver by er der to hinanden modsatte strgmninger, hvis
da ikke folket lader sig beherske og undertrykke. Disse to
hinanden modsattc tendenser forer til tre folkelige resul-
tater: til enevelde, til frihed eller anarki, Enevzlde bliver
skabt af folket eller af de store, alt efter som det ene eller
det andet parti har brug for den. Nir de store opdager, at
de ikke er i stand til at yde tilstrekkelig modstand imod
folket, samler de al anseelse omkring en af deres midte og
gor ham til fyrste, for derefter i ly af ham at kunne til-
fredsstille deres lyster. Og det samme ger folket, nir det
marker, at det ikke kan sti sig imod de store, i hib om at
finde en magtig beskytter 1 en sddan fyrste. Den, der nie-
de fyrstevaldet ved de stores hjzlp, har vanskeligere ved
at bevare magten end den, der blev fyrste ved folkets
hjzlp, fordi han som fyrste er omgivet af mange, der reg-
ner sig for jevnbyrdige, og som han derfor ikke kan lede
og beherske efter sit eger forgodibefindende. Men den,
der blev fyrste ved folkets hjzlp, har ingen eller 1 alle til-
felde f2 omkring sig, som ikke er parat til at adlyde. End-
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videre kan man ikke tilfredsstille de store uden at skade
andre, men det kan man med folket. Folkets krav er mere
berettigede end de stores, da disse onsker at undertrykke,
mens folket kun onsker beskyttelse mod undertrykkelse.
Endvidere kan fyrsten aldrig beskytte sig mod folket pa
grund af dets talmassige styrke, men imod de store kan
han sikre sig, de er kun f& Det varste, en fyrste kan vente
sig fra en fjendtlig indstillet befolkning, er, at den forlader
ham, men har han de store til fiender, mé han ikke kun
frygte, at de forlader ham, men ogsi at de gir imod ham.
Da de ser skarpere og er mere klogtige, bringer de sig ret-
tidigt 1 sikkerhed og ssger venskab med dem, hvis sejr de
venter. Endelig er fyrsten ogsd nedt til stadig at leve med
det samme folk, men han er i stand til at undvzre de sto-
re, da han kan styrte dem hver dag for at udnzvne nye og
give og fratage dem anseclse efter sit eget hoved. .

For at klarkegge dette spergsmil endnu mere vil Jeg
bemerke, at der i hovedsagen findes to synspunkter til de
stores vutdering. Deres politik er af en sidan art, at de
enten helt og holdent knytter deres skaebne til fyrstens el-
ler undgir dette. 1 det farste tilfelde fortjener de, nir de
ikke er gradige, zre og venskab. T det andet tilfzlde er der
to muligheder. Enten er de tilbageholdende pa grund af
forsagthed og mangel pi mod, og da mi fyrsten benytte
sig af dem, szrlig af dem, der er gode ridgivere, da dj: i
gode tider erhverver zre og ikke kan blive farlige i darlige
tider. Men hvis de planmassigt og af zrgerrighed undgir
at binde sig, er det tegn pé, at de tznker mere pd sig selv
end pa fyrsten; dem skal herskeren vogte sig for og frygte
som 4benbare fjender, da de i ulykken vil hjzlpe med til at
styrte ham.
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Derfor mi den, der bliver fyrste ved folkets gunst, be-

vare dets venskab, og dette er ikke vanskeligt, da folket

ikke onsker andet end beskyttelse mod undertrykkelse.
Den, der imod Tolkets vilje, men ved de stores gunst, bli-
ver fyrste, ma fremfor alt sege at vinde folket for sig,
hvilket ikke vil blive vanskeligt, nir han tager det under
sin beskyttelse. Niar mennesker modtager velgerninger
fra en, fra hvis side de kun har ventet ondt, slutter de sigi
stzerk taknemmelighed til ham, endda mere oprigtigt, end
hvis det var ved folkets gunst, han havde niet herredem-
met. Der er mange mider, hvorpa fyrsten kan vende fol-
ket, men da de afhanger af forholdene, og da der derfor
ikke kan gives nogen bestemt regel, vil jeg forbigd dem
her. Jeg vil kun sige s meger, at en fyrste skal have folket
til ven, da han ellers stir uden hjzlp i ulykkestider. Nabis,
Spartas konge, modstod angrebet fra hele Grzkenland og
en sejrsvant romersk her; han forsvarede sin fodeby og
sit rige imod dem og behavede i farens stund kun at sikre
sig mod enkelte modstandere. Men havde han haft folket
til flende, ville dette ikke have veret nok. Man mj ikke
bekzmpe min anskuelse med det gengse ordsprog: Den,

der bygger pa folket, bygger pa sand. Dette er rigtipt, nar
en almindelig borger regner med folket og tror, at det vil
Befri ham, nar han lider overlast af sine fjender eller af
myndighederne. I et sidant tilfzlde vil han opleve mange
skuffelser, som graccherne i Rom og Giorgio Scali i Fi-
renzel. Men nar en fyrste — der er vant til at byde, som er
tapper, som har mod i farens stund, som ikke forsammer
de nedvendige forholdsregler, og som holder mod i fol-

1. Blev henretter den 17, januar 1382,

44

ket ved egen dnd og vilje — stoler pa folket, bliver han al-
drig skuffet, men vil tvertimod finde, at han har bygget
pa fast grund.- . n .

Disse troner plejer at komme 1 fare, nar c.ie er | gang
med at gd bort fra folkefyrstevzldet og over til enevzldet
Fyrsterne styrer enten selv staten, eller de styrer 'dfen gen-
nem embedsmznd. I det sidste tilfzlde er deres stll'hng me-
re svag og ret farlig, da de er fuldstendig afhzngige af de
borgeres gode vilje, der star for embedcrn.e. De kan, szz-
lig i uheldige tider, let styrte fyrsten ved aben rflo’dstand
eller ved ligegyldighed i embedet. Men fyrsten vil i farens
stund ikke evne at overtage eneherredemmet, da borger-
ne, som er vant til at modtage ordrer fra cmbedsma:nc‘le-
ne, ikke er villige til uden videre at lydf: .fyrsn.:ns bcfalu:.—
ger, og han vil mangle trofaste folk 1 kr.1t1skc tider. En sd-
dan fyrste kan ikke stole pa sine erfaringer fra frc‘dcl.lge
dage, da borgerne trzngte til styret, da de alle var ivrige,
da alle gav lafter og ville do for ham, si lenge deden var
langt borte. Men i nedens stund, nar fyrsten har lzrug for

borgerne, findes der kun fa. Et sidant forseg er sa m::get
farligere, fordi det kun kan gores en gang Derfor ma ez
klog fyrste forstd at indrette sig siled‘es, at bt?rgerne alti

har brug for ham og hans styre; sa vil de altid vare ham

tro.
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TIENDE KAPITEL
Hyordan alle fyrstevalders kraft skal miles.

Man mi ved en undersegelse af disse fyrstevelders egen-
skaber tage endnu noget i betragtning, nemlig om fyr-
stens magt er si stor, at han i naedstilfelde kan forsvare
sig selv, eller om han behaver andres hjzlp og beskyttelse.

For at gore forskellen klarere vil jeg tilfoje, at jeg regner
de fyrster i stand til eget forsvar, der disponerer over s3
mange penge cller si mange mennesker, at de evner at
opstille en god her og kan kempe med hvem, der end
skulle angribe dem. Derimod mener jeg, de fyrster altid
treenger til hjzelp, som ikke kan keempe med fienden i 2ben
mark, men md flypte bag murene og forsvare sig, Det for-
ste tilfzlde har jeg omtalt og vil senere sige det ngdvendi-
ge derom. l_d_et andet tilfelde kan der ikke siges andet,
end at en sidan fyrste gor bedst i at befeste sin by godt
og opgive landet. Den, hvis by er godt befastet, og som
har optridt sidan over for sine undersitter, som d’et
ovenfor er sagt og i det folgende skal siges, ham vil ingen
uden videre angribe, fordi menneskene altid undgir fore-
tagender, der synes vanskelige; og et angreb pi en fyrste,
hvis by er velbefastet, og som ikke har folket til flende,
byder ingen udsigt il et godt resultat. De tyske byer har
en udstrake frihed, har kun lide opland, lyder kejseren, nar
de har lyst, og frygter hverken ham eller nogen anden
magthaver i deres naboskab, da deres fzstningsanleg er
si sterke, at deres erobring mé anses for vanskelig og
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langvarig. Alle har velanlagte mure, grave og rigeligt
skyts. I de offentlige magasiner er der altid mad, drikke og
brande for et ir. Desuden har de, for at kunne ernzre al-
muen uden tab for det offentlige, arbejdsmuligheder for
et ir i de erhverv, der er byens styrke og liv, og af hvilke
folket ernzerer sig. De holder de militere ovelser i hej zre
og har endda mange forordninger for at forbedre dem.
Altsd en fyrste, der har en sterk by op tkke gor sig for-
hadt, kan ikke angribes. Og findes der alligevel en angri-
ber, vil han vere tvunget tl at trekke sig tilbage med
skam, da tilstandene er sd skiftende her pi Jorden, at
modstanderen umuligt kan ligge ledig med sin her for at
belejre ham. Man kunne indvende, at folket, der har be-
siddelse uden for murene og ser dem gi op i flammer, vil
tabe tilmodigheden over den lange belejringstid og glem-
me fyrsten. Hertil svarer jeg, at en magtig og modig fyr-
ste altid vil overvinde disse vanskeligheder ved snart at
give sine undersatter hib om, at uiykken ikke skal vare
lznge, snart indgive dem frypt for fiendens grusomhed
og behzndigt sikre sig dem, der synes ham for fremtren-
gende. For avrigt vil flenden naturligvis harge og brand-
skatte landet ved indmarchen pi en tid, hvor borgerne er
begejstrede og parat til forsvar, Fyrsten har endnu mindre
grund til at vere bekymrer, ndr begejstringen er atkalet,
skaden allerede er sket, lidelserne gennemgiet og ingen
hjzlp mere mulig, hvorfor undersitterne kayttes endnu
fastere tit fyrsten, da de tror, at han har forpligtelser over
for dem, fordi de har tabt hus og jord for hans skyld.
Menneskene er skabt siledes, at de ydede velgerninger
forpligter lige s3 meget som modtagne. Derfor er der, alt
velovervejet, ikke vanskeligt for en klog fyrste at opret-
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holde indbyggernes mod i begyndelsen og under belejrin-

gens senere forlgb, nir han ikke mangler levnedsmidler
og viben.
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ELLEVTE KAPITEL
Om gejstlige fyrstevelder.

Der er nu kun tilbage at tale om de gejstlige fyrstevalder.
Her kommer vanskelighederne for crhvervelsen, da de
erhverves enten ved held eller dygtighed, men bevares
uden nogen af delene. De stetter sig nemlig pa urgamle,
hellige traditioner, der er si magtige, at de bevarer tro-
nen, ligegyldigt hvordan fyrsten lever og handler. De er
de eneste herskere, der har stater og ikke forsvarer dem,
og undersatter uden at regere dem; men staterne fratages
dem ikke, selv om de er uden beskyttelse, og borgerne
bryder sig ikke om, at de ikke regeres, de hverken kan el-
ler vil lesrive sig. Kun disse fyrster nyder sikkerhed og
lykke. Men da de er underkastet hoiere love, som den
menneskelige forstand ikke kan fatte, vil jeg ikke omtale
dem yderligere. Da det er Gud, der ophojer og bevarer
dem, ville det vere anmassende 6g forvovent at bedem-
me dem. Jeg vil kun behandle spargsmélet om irsagen til,
at kirkens verdslige magt har haft en sidan fremgang, at
de italienske magthavere far Alexander, og ikke kun de
virkelige magthavere, men enhver lille baron og herre,
ringeagtede kirkens magt, mens nu en konge af Frankrig
skzlver for den, og paven er i stand til at drive ham ud af
Italien og tilintetgare venezianerne. Selv om udviklingen
er kendt, synes det mig ikke overfladigt at tilbagekalde
hovedtrakkene i hukommelsen.

Inden kong Karl VIII af Frankrig kom til Italien, var
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herredemmer over landet deit mellem paven, venezianer-
ne, kongen af Napoli, hertugen af Milano og florentiner-
ne. Disse magter! havde vesentlig to ting at tage vare pi:
for det farste, at ingen fremmed i spidsen for en vebnet
magt rykkede ind i ltalien, og for det andet, at ingen af
dem selv udvidede sit rige. Deres starste bekymring var
paven og venezianerne. For at zngste venezianerne mitte
de andre holde sammen, som ved forsvaret af Ferrara, og
for at holde paven i skak benyttede de sig af Roms baro-
ner. Da disse var splittede i to partier, orsinierne og co-
tonnaerne, var der altid anledning til stridigheder, og ved
at sta med viben i hind over for hinanden under pavens
gjne svekkede de hans magt. Selv om der fra tid til anden
kom en handlekraftig pave, som Stxrus?, formaede han
trods held og evner ikke at f3 tingenes misforhold rettet
op. Det var deres korte regeringstid skyld i. I de ti 4, som
en pave endnu havde at leve i, lykkedes det ham nappe at
kue det ene af partierne. Hvis f.eks. en pave nzsten havde
knzkket colonnaernes magt, s& var hans efterfolger sik-
kert en fiende af orsinierne. Derfor genoplivede han co-

lonnaernes magt uden at have tid til at gore det af med .

orsinierne. Sidan kom det, at pavens verdslige magt kun
havde ringe anseelse 1 Italien. Da kom Alexander VI, der
som ingen af sine forgzngere viste, hvilken overlegenhed
en pave kunne tilkempe sig med penge og vibenmagt;
han udrettede ved Cesare Borgias hjzlp og den lejlighed,
franskmandenes indrykning bed ham, alt det, som jeg

1. 1482 dannedes der en liga til forsvar for Ercole d’Este mod venezianerne
af Sixtus 1V, Kong Alfons af Napoli, Lorenzo il Magnifico, Ludovico $for-
za

2. Sixtus IV, 1471-1484,
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ovenfor har skildret under hertugens gerninger. Hvis
hans hensigt var at gare ikke kirken, men hertugen stor,
kom det, han udferte, alligevel kirken til gode, som efter
hans ded og hertugens undergang hastede frugteme. af
hans atbejde, Sledes var kirkestaten mzgtig ved Julius
tiltreeden; hele Romagnaen var kirkens, de romerske ba-
roner var undertrykkede, og particrnes magt var splittet
af Alexander VI Endvidere var der skabt nye pengekil-
der, der ikke var kendt for ham. Julivs IT fortsatte ikke ale-
ne denne politik, men udbyggede den ogsa: Han beslutte-
de at vinde Bologna, at bryde venezianernes magt og for-
drive franskmendene fra Iraliens jord. Og alle disse fore-
tagender lykkedes for ham, til s3 meget mere ha:fier for
ham, som han gjorde alt for at udbygge kirkens og ikke en
enkelts magr. Orsiniernes og colonnaerncs partier holdt
han som sin forgenger i stramme tajler, og selv om .dcr
nok var anledning til stridigheder, var der to grunde til at
bevare Freden; for det farste kirkens magt, og for det an-
det den kendsgerning, at de ikke havde nogen kardjnalclr,
der var de egentlige arsager til deres stridigheder. Kardi-
nalerne fremmer i Rom og andre steder partivasenet, 0g
baronerne er tvunget til at forsvare dem, siledes at prela-
ternes zrgerrighed skaber splittelse og oprar blandrt baro-
nerne. Saledes fandt Hans Hellighed Pave Leo kirkens
magt pi sit hojeste, og hvis hans forgengere havde gjort
den stor ved krigsgerninger, si kan man hibe, at han ved
sin godhed og sine utallige andre dyder vil gore kirkesta-
ten overordentlig stor og rvardig!.

1. Leo X, opt. Giovanni Medici, sen af Lorenzo i) Magnifico og siledes yng-
re brode ¢il Pietro, blev pave 1513,
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TOLVTE KAPITEL
Oum forskellige arter stridskrafter og om lejetropper.

Efter at jeg nu i alle enkeltheder har droftet de fyrstevel-
ders egenskaber, som jeg fra begyndelsen foresatte mig at
behandle, og har klarlagr drsagerne til deres blomstring
og forfald, og endvidere har pivist de metoder, ved hvis
hjzlp mange har forsegt at erobre og bevare dem, stir der
nu kun tilbage at omtale mulighederne for angreb og
forsvar, der kan tznkes i de nzvnte fyrstevelder, Vi har
ovenfor sagt, at et fyrstevaelde forst og fremmest mi have
en god grundvold, og de bedste grundvolde er gode love
og en god hzr. Da de gode love kun kan bestd der, hvor
der findes en stzrk her, og da der, hvor der findes gode
here, mi vare gode love, vil jeg undlade at beskzftige
mig med lovene og kun tale om hzrvasenet.

Den heer, hvormed en fyrste forsvarer sin stat, er enten

hans egen eller bestar af lejetropper, af hjzlpetropper, el- -

ler af blandede tropper. Leje- og hjzlpetropper er til ingen
nytte og farlige, og den, der stotter sig pa lejede tropper,
vil aldrig leve lenge og aldrig vere tryg De er splidagti--
ge, magtbegerlige, uden tugt, vpalidelige, tapre mod ven-
ner og feje mod flender, de er uden gudsfrygt og nden tro
mod mennesker. Undergangen udebliver kun si lenge,
som der intet angreb kommer, i fredstid bliver landet
plyndrer af dem, i krigstid af flenden. Grunden hertii er,
at de ikke foler keerlighed til noget, og der er ikke andet til
at samle dem omkring fanen end lidt sold, der dog ikke
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kan f2 dem til at veere rede til at ofre livet for fyrsten. De
vil gerne vare fine soldater, si lznge der ikke fores krig,
men kommer krigen, vil de flygte eller romme. Det burde
ikke falde mig vanskeligt at overbevise alle om rigtighe-
den af dette, da Italiens sjeblikkelige forfald ikke har no-
gen anden 4rsag, end at landet har stolet pi lejetropper 1
mange ar. Den cne cller den anden stat skylder dem nok
tak for et godt resultat, og de synes kackke, ndr de slis ind-
byrdes. Derimod viste de deres sande natur, da fjenden
kom, siledes at Karl VIII af Frankrig kunne crobre Itali-
en med kridt i hinden'. Qg hvis der er nogen, der har
sagt, at det er vore synder, der er skyld deri, si havde han
ret, men det var ikke de synder, han mente, men de, jeg
har nzvnt, og da det er fyrsternes synder, har de ogsa
mattet bade for dem.

Jeg vil endnu nejagtigere vise, hvor uheldige disse leje-
tropper virker. Lejetroppernes forer er enten en fremra-
gende mand eller ikke. I det forste tilfzlde kan fyrsten
ikke stole pa ham, da han altid vil strebe efter personlig
magt ved enten at sdelegge sin herre eller, mod hans vil-
je, andre. Er han ikke dygtig, fremkalder han fyrstens un-
dergang pa den almindelige made. Indvender man, at den,
der har viben i hinden, vil handle ens, lejesoldat eller
ikke, vil jeg svare, at tropperne enten tjener en fyrste eller
en republik. Fyrsten ma selv deltage i krigen og overtage
forerens stilling; republikken ma sende en af sine borgere;
viser denne sig uduelig, bar han afszttes, er han en frem-
ragende hezrforer, bor han holdes 1 temme ved lovens

-" hjzlp. Erfaringen viser ogsd, at encherskere og vebnede

1. Almindeligt brugr vending, henviser til det kridt, harens kvarter blev
afmzrket med.
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rePublikker opnir store resultater, mens lejetropper al-
drig anretter andet end skade. Endvidere kommer en re-
publik med cgne viben ikke s3 nemt under en borgers
herredemme som den, der har fremmede w
var Rom og Sparta fri | irhundreder. Schweizerne er me-
get krigeriske og fuldstzndig frie. Bt eksempel pa leje-
troppernes vasen i oldtiden har vi | karthagenerne, som i
deres farste krig mod romerne nzsten bley tilintetgjort af
deres egne lcjesoldater, selv om deres egne medborgere
var befalingsmand. Filip af Makedonien bley efter Epa-
minondas ded udnzvnt af thebanerne til overstbefalende
over deres tropper og beravede dem friheden efter sejren.
Borgerne af Milano hvervede efter hertug Filippos dad
Francesco Sforza mad venezianerne, Han besejrede fjen-
den ved Caravaggio og sluttede sig sammen med dem for
at_underkue sine herrer, Milanos borgere. Da hans fader,
Giovanni Sforza, stod i dronning Giovanna af Napolis
sold, lod han hende pludselig tilbage uden vaiben, s3 hun
for ikke at tabe sit rige var nade ¢l at kaste sig i armene pi
kongen af Aragon. Nir venczianerne og florentinerne
kunne udbygge deres magt ved lejetroppernes hjzlp, og’
dleres hzrferere alligevel ikke har revet herredommet til
sig, men forsvarede det, si kan jeg kun sige, at florenti-
nerne har haft heldet med sig i dette tilfelde, Af de frem-
ragende hzrfprere, som de havde anledning til at frygte,
er der nogle, der ikke sejrede, nogle, der madte modstand,
mens de ovrige fandt andre mil for deres ®rgerrighed.
En, der ikke sejrede, var Giovanni Acuto, hvis troskab
man derfor ikke kunne prave. Men enhver vil indreamme

at han havde holdt Firenze i sin hind, hvis han havde sej—’
ret. Sforza havde altid Braccios parti imod sig, si de be-
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vogtede gensidigt hinanden. Francesco rettede sin zrger-
righed mod Lombardiet, Braccio mod kirkestaten og
kongeriget Napoli. Men lad os komme til et tilfzide fra
for kort tid siden. Florentinerne havde udnavnt Paolo
Virelli til deres hzerforer, da han var en meget klog mand,
der som almindelig borger havde opniet stor anseelse.
Hvis han havde erobret Pisa, er der ingen, der vil nzgte,
at florentinerne havde varet tvunget til at underkaste sig
ham; gik han i deres fjenders tjeneste, var de fortabt. Ville
de beholde ham, matte de lyde. Betragter man venezia-
nernes gode resultater, vil man se, at deres foretagender
forleb gnidningslese, si lenge de selv forte krig — og det
var tilfzldet, for de begyndte krigsforetagender til lands;
dengang kempede bade adelen og det bevxbnede folk
med stor tapperhed. Men da de begyndte at fore krig pa
fastlandet, opgav de denne udmarkede vane og fulgte ita-
liensk skik. I den forste tid af magtudvidelsen til lands
havde de, pd grund af deres smi besiddelser dér og deres
store ry, ikke meget at frygte fra deres generalers side.
Men da de fortsatte udvidelsen under Carmagnuola, fik
de fejlenes folger at marke. De anerkendte ham som en
strilende harfarer — da de under hans ledeise havde sliet
hertugen af Milano, men pi den anden side bemazrkede
de, hvor afkelet hans iver var, og mente derfor ikke lan-
gere at kunne sejre med ham. De hverken kunne eller vil-
le afskedige ham, for ikke atter at tabe de nye erobringer.
De sa sig derfor nedsaget til at drebe ham for at vere pd
den sikre side. Hos deres sencre generaler, Bartolomeo
fra Bergamo, Roberto fra San Severino, greven af Pitig-
liano og andre, mitte de kun frygte nederlaget, ikke sej-
ren. Siledes gik det ogsd ved Vaila, hvor de pi en dag tab-
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te alt det, som de t 800 ir havde erobret under stort be-
sver. Det ligger i lejetroppernes vasen, at deres frem-
skridt er sma, tager lang tid og er meget usikre, men at
deres tab er pludselige og uhorte. Da jeg nu med disse ek-

sempler er kommet til Italien, hvor lejetropper har her-
sket i mange ar, vil jeg betragte dem fra en endnu hejere
synsvinkel, fordi man pid grund af kendskab til deres
oprindelse og udvikling bedre kan bade pa ulykken.

Man ma her huske pi, at Italien — sd snart kejserens
magt blev svazkket og paven opniede storre verdslig
magt — splittedes i en rekke stater. Mange af de rige byer
greb til vibnene mod adelen, der tidligere, stottet af kejse-
ren, havde undertryke dem. Kirken begunstigede dem i
deres bestrzbelser, for at udbygge sin egen verdslige
magt. | mange andre byer blev en borger fyrste. Siledes
var nzsten hele [talien og nogle enkelte republikker i
hinden pid kirken, og da prazsterne og borgerne var vant
til vabentjeneste, begyndte de at hverve fremmede. Den
ferste, der hjalp disse tropper til anseelse, var Alberigo fra
Conio i Romagnal. Fra hans skole udgik bla. Braccio og
Sforza, der i deres tid bestemte Italiens skazbne. Efter dem
kom alle de andre, der indtil vore tider har ledet lejetrop-*
perne. Resultatct af deres tapperhed er, at Italien blev
herget af Karl, plyndret af Ludvig, underkuet af Fernan-
do og skznder af schweizerne. Deres krigskunst bestod
forst og fremmest i, at de, for selv at opni sterre anseelse,
beravede fodfolket dets anseelse. Uden jordbesiddelser og
tvunget til at leve af krigshandvarket kunne de ikke ska-
be sig nogen anseelse med et ringe antal fodfolk og ikke

1. Skabte de farste ren-italienske lejetropper.
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ernzre et storre. Derfor indskrznkede de sig til rytterict,
hvorved de kunne skaffe sig livsophold og @re med et
iEke Tor stort antal soldater. Det var kommet s4 vidt, at
man T en heer pa 20000 mand ikke havde 2000 fodfouc
Endvidere havde de vzret meget emsige for at spare sig
for moje og frygt ved ikke at drabe hinanden 3 fzgmin'—
gerne, men at jade sig tage til fange uden svzrdsla'g. Belgj-
ringstropperne stormede ikke om natten, de belejrede fo-
retog ingen udfald. De omgav ikke lejren hverken med
palisader eller grafter, og gk ikke i krig om vinteren. Alt
dette var tilladt efter krigsreglerne, og som allerede
nzvat indfert af dem selv for at undg farer og besvar.
Stledes bragte de Italien skandsel og trzldom.
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TRETTENDE KAPITEL
Om hjelpetropper, blandede ag egne tropper.

Man kan tale om hjzlpetropper, den anden art unyttige
tropper, en fyrste erhverver sig, nir han henvender sig til
en anden magt for at f4 stridskrefter til hjzlp og beskyt-
telse. Et eksempel fra den nyeste tid er pave Julius, som,
efter at han havde gjort dirlige erfaringer med sine leje-
tropper i kampen mod Ferrara, tyede til hjzlpetropper
ved at slutte overenskomst med kong Fernando af Spani-
en, hvorefter denne skulle sende sine tropper til hjelp. Si-
danne hjzlpetropper kan vare bide brugbare og dygtige,
men skader altid den, der ma3 tilkalde dem. Taber de, er
ogsa han fortabt; sejrer de, er han 1 deres magt. Selv om
oldtidens historie er fuld af eksempler herpa, vil jeg allige-
vel holde mig til pave Julius’ tilfzlde, da det endnu er i
frisk erindring, Hans beslutning var ugennemtznkt, da
han for at fi Ferrara gav sig fuldkomment i fremmedg
hznder. Men til hans held opstod der en helt anden lgs-
ning, siledes at han ikke fik sine forkerte handlingers fal-
ger at fole. Efter at hans hjelpetropper var sliet ved Ra-
venna, kom schweizerne til og jagede, mod hans og en-
hver andens forventning, sejrherren bort. Siledes kom
han hverken i sine fjenders eller hjzlpetroppernes vold,
da de forstnevnte var sliet pi flugt, og han ikke havde
sejret ved de sidstnevntes viben. Florentinerne, der selv
var aldeles vibenlose, farte 10,000 franskmaend mod Pisa
for at erobre den, og kom derved i starre fare end nogen

58

sinde i deres varste trengselstid!. Kejseren af Konstanti-
nopel sendte, for at verge sig mod naboerne, 10.000 tyr-
kere ind i Graekenland. Da krigen var afsluttet, nzgtede
de at drage bort igen; og det var begyndelsen til Grzken-
lands trzldom under de vantro. Den, der altsd ikke pd no-
gen mide ensker at scjre, kan benytte hjzlpetropper, da
de er langt farligere end lejetropper. Med hizlpetropper er
din undergang en sikker sag, de er enige og vant til lydig-
hed mod en anden; lejetropper derimod behaver, nir de
har sejret, mere tid og bedre anledning for at blive farlige,
da de Thke danner nogen enhed og er hvervede og bliver
betalt af fyrsten. Ogsi en tredje, der af fyrsten er udpeget
til deres forer, kan ikke gjcblikkelig f2 s3 stor indflydelse,
at han kan skade. Kort og godt: ved lejetropperne er det
fejheden, hos hjzlpetropperne er det tapperheden, man

. 'ma frygte. En klog fyrste vil derfor altid undgi sidanne

tropper og kun benytte sine egne; han ville hellere E‘lt.’c

med egne end vinde med fremmede viben i erkendelsen
af, at en sejr, der er opniet med fremmede viben, ikke er
nogen virkelig sejr. Jeg har aldrig betznkeligheder ved at
anfare Cesare Borgia og hans gerninger. Hertugen treng-
te ind i Romagnaen med hjzlpetropper, idet hans har helt
og holdent bestod af franskmand Med dem erobrede han
Imola og Forli. Men da han ikke ansi disse tropper for at
vare palidelige, erstattede han dem med lejetropper, der
var mindre farlige, og hvervede Orsini og Vitelli. Da han
ogsi ansi deres anvendelse for usikker og farlig, afskafte-
de han dem og skabrte sin egen hzer. Man kan nemt mile
forskellen mellem begge arter af stridskrzfter, nir man

1. Efter et resultatlost angreb udbred der mytteri blandt tropperne, der til
slut deserterede.
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tznker pi forskellen i hertugens anseelse dengang, han
kun havde franskmzndene, og senere, da han benyttede
orsinierne og vitellierne, og sidst, da han stolede pi sine
egne tropper og sig selv. Man vil se, at hans anseelse sta-
dig steg, og han blev ikke virkelig agtet, for enhver si, at
han var fuldr ud herre over sine tropper.

Jeg ville helst indskrenke mig til de nyere italienske ek-
sempler, men vil dog ikke forbigi Hieron af Syrakus, da
jeg allerede har nevnt ham ovenfor. Da han, som allerede
sagt, blev udnzevnr af syrakusanerne til deres heerferer, si
han omgaende, at lejehzeren ikke duede, fordi forerne lig-
nede italienske kondottierer. Men da det bdde syntes ham
umuligt at beholde dem og at afskedige dem, lod han demi
alle hugge ned. Derefter forte han krig med egne og ikke
med fremmede tropper. Jeg vil ogsd minde om en skikkel-
se i det gamle testamente, som passer her. Da David uil-
bed at kempe med filisteren Goliat, der havde udfordret
israelitterne, gav Saul ham sine egne viben for at opmun-
tre ham. Men si snart David havde dem pa, afslog han
dem og sagde, at med dem kunne hans krzfter ikke ud-
nyttes fuldkomment, og at han ville mede fjenden med
slyngen og sin kniv. Kort sagt: en fremmed rustning er
enten for vid eller tunm

Da Karl VII, faderen til Ludvig X1, ved held og evner
havde befriet Frankrig fra englenderne, indsi han ned-
vendigheden af ar skaffe sig egne tropper og oprettede i
sit rige kompagnierne Gens d’Armes og fodfolk. Hans
son, Kong Ludvig, afskaffede senere fodfolket og indfer-
te hvervningen af schweizerne. Denne fejl, som hans ef-
terfolgere fortsatte, er, som tilstandene klart viser, 4rsa-
gen til den fare, der truer Frankrig. Ved at give schwei-

60

zerne anseelse forringede kongen sine egne troppers vEr-
di Fodfolket er oplast og rytteriet afhengig af fremmede
tropper, da de er vant til at kempe med schweizerne og
ikke tror at kunne sejre uden dem. Deraf kommer det, at
franskmzndene ikke kan klare sig over for andre. Den
franske hzr er altsi sammensat af lejetropper og landets
soldater. Disse to parter sammen €r meget bedre end ene
hjzlpetropper eller lejetropper, men meget dﬁr.ligexe end
egen her. Dette eksempel kan vere tilstrmkkchgt;.ank-
rig ville vere wovervindelig, hvis Karls indretning var
bibeholdt og udbygget. Men mennesker indferer med d.c-
res ringe forudseenhed nydannelser, fordi de for ajeblik-
ket ser ud til at bringe fordele, og fordi de ikke ser den
skjulte gift, som jeg allerede ovenfor har omtalt.

Derfor er en fyrste, som ikke ser ondet i dets vorden,
ikke virkelig klog; og en sidan forudseenhed er kun give.t
de f&. Underspger man irsagen til romerrigets forfald, vil
“man se, at hvervningen af gotherne var begyndelsen til
sammenbruddet!. Fra det gjcblik begyndte krzfterne i det
romerske rige at slappe af, og 1 samme grad romerne
svekkedes, forogede gotherne deres kraft. Jeg kommer
derfor til det resultar, at en fyrste uden har aldrig er sik-
ker, tvertimod er han helt afhengig af lykken, da han ikke
ejer noget magtorgan, der kan bruges til forsva.r i n@dstil:
felde. Alrid var det de vises mening og tale, at intet var 3
svagt og foranderligt som den magts ry, der ikke stottes
af egne stridskrazfter. Egne tropper er de, der er dannet af
undersatter, medborgere eller fyrstens tjenere. Alt andet
‘er leje- eller hjelpetroprer. Den rigtige méide at organise-

1. Under kejserne Valens (376) og 1 reaacsius {382).
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re sine tropper pi er let at finde, nir man gennemgar de
ovennevnte herskeres fremgangsmade og for svrigt iagt-
tager, hvordan Filip, Alexander den Stores fader, og man-
ge andre fyrster og republikker har skabt deres hzr. Jeg
henviser i et og alt til deres eksempel.
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FJORTENDE KAPITEL
O en fyrstes militere opgaver.

En fyrste mi altsi ikke have noget andet mil, ikke nogen
anden tanke, ikke interessere sig for andre ting end kri-

gen, dens regler og forudsztninger. Dette er den eneste

kunst, der passer til en fyrste, og den har s stor betyd-
ning, at den ikke alene sikrer de fadte fyrster deres rettig-

heder, men mange gange hzver en mand fra borger til

fyrste. Omvendt kan man ogsi se, at fyrster, der mere

tenkte pd livsnydelse end pa dygtighed i krigen, mistede
deres rige. At foragte krigskunsten er begyndelsen til ri-
gets forlis; den bedste metode til at vinde et rige er at
vare mester i denne kunst. Francesco Sforza havede sig
fra borger til hertug af Milano, fordi han var evet i krigs-
hindverket; hans efterkommere blev fra hertuger privat-
mend!, fordi de skyede soldaterlivets besvarligheder.
Bortset fra alle andre uheldige sider, som manglende
kngsdygtighed forer med sig, skaber den ringeagt, noget
enhver fyrste mi vogte sig for. En bevabnet lader sig slet
ikke sammenligne med en ubevabnet, og man kan ikke
vente, at den bevazbnede skal vise lydighed over for den
ubevazbnede, og at den ubevzbnede skal fale sig sikker
mellem bevzbnede tjenere. Da disse foragter ham, og han
stir mistroisk over for dem, kan de umuligt samarbejde
pé rette mide. Til alle de @vrige uheldige sider kommer

1. Sennen Lodovico il Moro tabte i drer 1500 Milano til Lodvig X1 og da-
de i fransk fangenskab i 1510.
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der som nzvnt, at en fyrste, der ikke forstir krigshind-
verket, ikke har sine soldaters agtelse og ikke kan stole péd
dem. Han mi derfor aldrig have andet i tankerne end
krigsevelser, og endda mere i fredstid end i krigstid. Det-
te kan geres pA to mader: ved handlinger og ved studium,
Hvad det forste angir, mi han foruden at holde sine sol-
dater i tugt og evelse dyrke jagten og pid denne made
venne sin krop til besvarligheder. Han mi ogsi studere
forskellige egnes natur, bestige bjerge, undersege floder-
nes beskaffenhed, hvordan dalene lober ud, hvorledes
sletterne strekker sig og sumpenes karakter, og han mi
anvende stor omhu pi dette. Et sidant kendskab har to
nyttige sider: for det forste kommer han til at kende sit
land og forstir sig derved bedre pi dets forsvar, og for
det andet vil han ved kendskab til sit eget land bedre fin-
de sig til rette i andre lande, som han mitte f3 at udspejde.
Hojene, dalene, sletterne, floderne og sumpene i Toscana
f.cks. har en vis lighed med dem i andre provinser, siledes
at den, der kender terrznet i en provins, let kan slutte sig
til forholdene i de andre landomrider. En fyrste, der ikke
har denne erfaring, mangler den vigtigste forudsatning
for at vere herfarer; thi kun pd denne made lerer man at”
finde fienden, at finde en heldig lejringsplads, at bestem-
me marchretningen, at velge kamppladsen og at omringe
en fastning pd den mest fordelagtige mide. Arkzxernes
fyrste, Philipoemen, beremmes af historieskriverne forst
og fremmest, fordi han 1 fredstid aldrig tenkte pi andet
end krigens taktik. Tog han med vennerne en tur gennem
landet, standsede han tit og diskuterede med dem: Hvis
fjenden stod pa den haj, og vores har stod her, hvem hav-
de si den gunstigste stilling? Hvordan skulle vi forfelge
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ham? Sadan forelagde han dem undervejs alle de situatio-
ner, som en hzr kan komme i; horte deres mening, udtal-
te sin egen og begrundede den. Kort sagt: i folge -disse. sta-
dige overvejelser kunne der jkke tznkes nogen situatiorn 1
krigen, hvor han ikke kendte en udvej.

Hvad krigens 4ndelige forberedelse angdr, mi fyrstjen
studere historien og betragte fremragende maznds gernin-
ger, s¢ hvorledes de handlede i krigstider, undcrsgge Arsa-
gerne til deres sejre og nederlag, for at undgi de sldstf-: og
efterligne de forste Forst og fremmest mi han f@I.ge tidli-
gere tiders store mands -cksempel, som valgte sig en af
fortidens beramte helte til forbillede og altid holdt sig de-
res handlinger og deres optreden for gje. Sidan skal
Alexander den Store have efterlignet Akilles, Casar Alex-
ander, Scipio Cyros. Enhver, der laser Xenofons levneds-
beskrivelse af Cyros, vil se af Scipios levnedslrab,- hv-or
meget denne efterligning hjalp ham, og hvor .nﬁ}agtlgt
han i retskaffenhed, vennesalhed, menneskelighed og
gavmildhed har rettet sig efter det, Xenofon beretter om
Cyros. Sidanne principper mi en klog fyrste folge, og.han
ma aldrig vare ledig i fredstid, men flittige benytte nflen
til at samle kapital, som kan bruges i farens .stuncl, sd at
lykken, nar den vender sig, finder ham parat til modstand.
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FEMTENDE KAPITEL
Hvad der skaffer menneskene og iser fyrsterne ros eller dadel.

Der er tilbage at undersage, hvordan en fyrste skal for-
holde sig over for sine venner. Da jeg ved, hvor mange
der har skrevet om dette, frygter jeg at virke anmassende
ved ogsa at behandle emnet, serlig da jeg under gennem-
gangen af dette problem afviger fra andres fremgangsma-
de. Men da det er min hensigt at skrive noget, der kan
nytte dem, der forstar mig, synes det mig rigtigere at hol-
de mig til tingenes virkelige tilstand og ikke til fantasibil-
leder.

Mange har fremmanet fyrstevaelder og republikker, om
hvis eksistens man aldrig har hert. Mellem livet, som det
er, og som det burde vere, er der en si stor forskel, at
den, der ikke tenker pa, hvad mennesker gor, men kun
interesserer sig for, hvad de burde gore, snarere adelzg-

ger end gavner sig selv.

Et menneske, der kun vil det gode, ma gi under blandt
de mange, der ikke er gode. Derfor ma en fyrste, der vil
bevare sin magt, vare i stand til ikke at vere god, og at
anvende det gode eller det ikke gode, eftersom omstzn-
dighedernc krever det

Jeg torbigar altsd alle fantasier om en fyrste og holder
rig til kendsgerningerne. Her skal da ferst og fremmest
bemzrkes, at man tillegger alle mennesker egenskaber,
der enten bliver rost eller dadlet. Siledes anses den ene
for at vere gavmild og den anden for at vere gerrig, da
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gerrig (avaro) efter vort sprogbrug ogsi omfatter den, der
skyr at udnytte sine besiddelser. En kaldes edsel, en gra-
dig, en grusom, en mild, en troles og en tro, en kvindag-
tig og lidt af en kryster, en anden sterk og modig. En an-
ses for venlig, en for hovmodig, en for udsvevende, en
for tilbageholdende, en for redelig, en for snu, en for
hird, en for elskverdig, en for alvorlig, en for letsindig,
en for vantro osv. Enhver vil naturligvis indremme, at
det var prisverdigt, hvis en fyrste kun havde de af de
opremsede egenskaber, der gzlder for gode. Men da men-
neskets natur nu engang ikke tillader, at man besidder
dem og altid udnytter dem, mai fyrsten vzre klog nok til
at undgd bagtalelse for de fejl, der kan blive farlige for
hans herredgmme. Endvidere hvis det er muligr, de fejl,
der ikke har de samme konsekvenser. Formir han det
ikke, kan han uden samvittighedsnag give efter for dem.
Heller ikke ma han undgi bagtalelse af de fejl, uden hvil-
ke han vanskeligt kan beholde magten. For alt velovetve-
jet findes der egenskaber, som regnes for dyder, men som
vil fremkalde hans undergang, mens andre derimod, der
gelder for fejl, skaber sikkerhed og velferd.

4

&7



SEKSTENDE KAPITEL
Om gavmildbed og gerrighed.

For at begynde med de to forstnzvnte egenskaber. Det
ville ganske vist vzere godt at anses for gavmild. Men den,
der vil gzlde for at vzre det, m3 vere gavmild pi en sa-
dan maide, at det ikke skader ham selv. PDves den som dyd
og som den burde aves, bliver den ukendt og beskytter
ikke mod bagtalelse for gerrighed. Den, der vil gzlde for
gavmild hos mangden, mi derfor ikke spare pi nogen art

_af pragtudfoldelse. En sidan fyrste vil ved disse lejlighe-

der bruge alle sine midler, for sluttelig, nir han vil bevare
;Eygte, at se sig ne il a¢ trvkke folket med over-
ordentlige byrder, inddrive skatter og gere 2lt muligt for
at skaffe penge. Derved vil han gore sig forhadt hos sine
undersitter og ringeagtet af enhver, eftersom han bliver
fattig. P4 grund af hans gavmildhed vil ogsi det forste det
bedste uheld have alvorlige felger, og enhver fare vil ry-,
ste hans trone, da gavmildheden kun gavner de 4 og ska-"

der masserne, Opdager han dette og vil trxzkke sig tilbage,
bagtales han ejeblikkelig for gerrighed. Da en fyrste altsd
ikke kan @ve gavmildheden uden at skade sig selv, hvis
han da ensker, at det skal vere kendt, si ma han, hvis han
er klog, ikke frygte for at blive kaldt gerrig I tidens lab vil
mrc og mere blive omtalt som gavmild, hvis folket
ser, at han pd grund af sin sparsommelighed kan klare sig
med sine indtzgter, er i stand til at forsvare sig og at gen-
nemfore en krig uden byrder for sine undersitter. Siledes

68

vil han kaldes gavmild af dem, som han ikke fratager no-
get — det er de mange — og gerrig af dem, han intet giver
— og det er de f4 I vor tid har vi ikke set andre udrette
store ting end de, der ansds for gerrige; de andre er giet
under. Pave Julius IT benyttede sit ry for at vere gavmild
til at ni pavevardigheden, men gjorde, for at kunne fore
krig med Frankrigs konge, intet for at bevare det. Derfor
kunne han fere store krige uden at udskrive ekstraordi-
nzre skatter, da hans langvarige sparsommelighed satte
ham i stand til at bestride de overordentlige udgifter. Den
nuvarende konge af Spanien havde ikke kunnet begynde
og sejre 1 si mange krige, hvis han havde varet anset for
gavmild

Derfor ma en fyrste ikke tage det fortrydeligt op, nir
han kaldes gerrig. Kun pi denne mide undgir han at
plyndre sine undersitter; han kan forsvare sig, undgir ar-
mod og ringeagtelse og tvinges ikke til gridighed. Denne
fejl er derfor en stotte for hans herredemme. Hvis negen
vil sige, at Ceesar opniede verdensherredemmet ved gav-
mildhed, og mange andre har niet hojt 2ad samme vej, si
vil jeg svare: enten besidder man herredemmer, eller man
vil erhverve dem. I det farste tilfxlde skader gavmildhed,
i det andet er den en nadvendighed. Cesar herte til dem,
der ville opnd herredemmet over Rom. Men hvis han, ef-
ter at have niet sit mil, havde levet lzngere og ikke ind-
skrenket sin gavmildhed, ville han have undergravet sin
egen stilling Og hvis nogen vil indvende, at man kender
mange fyrster, der har udrettet store ting med deres here

og alligevel var anset for szrdeles gavmilde, s3 svarer jeg:
en fyrste forbruger enten sit eget og sine undersitters el-
ler ogsi fremmedes gods. I det ferste tilfelde ma han
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vare sparsommelig, | det andet mé han ikke undlade pd
alle mader at skabe sig et ry for gavmildhed. Den fyrste,
der gir i krig med sin har og ernzrer sig af rov, af plyn-
dring og brandskatning, og i det hele taget bestemmer
over fremmed gods, kan ikke undgi at vare gavmild, hvis
hans soldater skal falge ham. Det, der ikke tilherer dig ¢l-
ler dit folk, kan du bortgive efter eget sken, som Cyros,
Caxesar og Alexander gjorde det; ndselhed med sit eget
skader, Der er intet, der fortzrer sig selv s3 meget som
gavmildheden, ved at sve den mister man muligheden
for at @ve den, og man bliver fattig og foragtet, og for at
undgh fattigdommen — gradig og forhadt. Men intet ma
fyrsten frygte mere end had og foragt, og gavmildhed vmildhed for-
irsager dem begge. Derfor viser han sterre klogskab ved
at finde sig i at fi ord for gerrighed, der skaber et darligt
rygte uden had, end hvis han for at blive kaldt gavmild
padrager sig ry for gridighed, der avler vanry oghad.
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SYTTENDE KAPITEL
Om grusombed og mildbed, og om at det er bedre at blive frygret
end elsket.

Ved at gi over til de andre fornzvnte egenskaber vil jeg
bemarke, at en fyrste ma tragte efter at blive anset for at
vere mild og for ikke at vare grusom. Dog mi han tage
sig 1 agt for ikke at anvende mildheden pi en forkert
made. Cesare Borgia kaldtes grusom, men denne hans
grusomhed har skabt orden og enighed i Romagnaen og
genindfert ro og lydighed. Ret beset var han meget mil-
dere end florentinerne, der for at undgi at blive kaldt
grusomrme tillod edeleggelsen af Pistoja.

En fyrste, der vil opretholde enighed og loyalitet
blandt sine undersitter, md ikke tage det fortrydeligt op,
hvis han bliver kaldt grusom. Nogle enkeite afskrakkende
cksempler er mildere end overdreven langmodighed. La-
der man uvasenet gi sin gang, bliver resultatet mord og
rov, hvorved hele samfundert skades, mens en af fyrsten
forordnet henrettelse kun rammer den enkelte. Endnu
mere end for andre fyrster er det for en ny fyrste umuligt
at undgl beskyldning for grusomhed, da hans nylig opret-
tede herredemme er udsat for mange farer. Siledes lader
Virgil Dido undskylde sit styres hirdhed:

Res dura et regni novitas me talis cogant

- Molirim et lati fines custode tueri.
(Den vanskelige situation og mit herredemmes vnge
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alder tvinger mig til sidanne forholdsregler og til en
stezrk beskyttelse af grenserne.)

Men fyrsten mi ikke vare for hurtig til at tro alt og til
at handle. Han mi ikke se farer, hvor der ingen er, han mi
vare tilbageholdende, forsigtiz og menneskelig, for at
ikke for stor tillidsfuldhed skal gere ham uagtsom eller
for stor mistillid gere ham utélelig.

Hertil er der knyttet et stridsspergsmil: om det er bed-
re at vare elsket end frygtet, eller omvendt. Svaret lyder,
at det ville vere det bedste bide at vere frygtet og elsket;
men da det er vanskeligt at forene begge dele, er det mere
trygt at vere frygtet end elsket, nir man mi give afkald
pa en af delene. Om mennesker kan 1 almindelighed siges
si meget, at de er utaknemmelige, vegelsindede og hykle-
riske, fulde af angst for enhver fare og begzrlige efter ge-
vinst. $4 lenge de har fordel af dig, er de dine med liv og
sjzl. De er parat tl at ofre deres liv, deres ejendom, deres
blod og deres barn for dig, si lznge neden er langt borte.
Nzrmer den sig, gor de oprer. En fyrste, der stoler pa de-
res forsikringer og ikke sikrer sig pd anden made, er for-
tabt. De venskaber, man erhverver ved betaling og ikke
ved sjzlsadel, har ikke stor verdi, og man kan ikke regne
med dem i nedens stund. Menneskene har ogsi mindre
skrupler ved at sire en fyrste, der er elsket, end en, der er
fryptet. Kerlighedens bind regnes for forpligtelsens
bind, og da menneskene er slette, rives det over ved en-
hver lejlighed, der byder pi fordele. Hvorimod frygten
opretholdes ved angsten, som aldrig forlader menneske-
ne. Men en fyrste, der vil gore sig frygtet, ma passe pa, at

han om ikke bliver clsket, si i al fald undgir at blive for-
hadt. Man kan godt blive frygtet uden at blive hadet. Det-
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te vil altid lykkes ham, hvis han undlader at rgre borger-
nes og undersitternes gods og kvinder. Skulle det blive
nedvendigt at straffe en af sine undersatter med deden,
kan han gere det med rolig samvittighed, nar han har ret-
ten pi sin side, og ndr offentligheden har samme syns-
punkt — kun mi han ikke rore hans ejendom. Menneskene
glemmer hurtigere deres faders ded end fortabelsen af
fedrenearven. Endvidere mangler der aldrig lejlighed til
at tilegne sig fremmed ejendom, og den, der forst er be-
gyndt at leve af rov, finder altid en anledning dertil. Om-
vendt er anledningen til dedsstraf mere sjzlden og genta-
ger sig ikke. Er fyrsten ogsi harfarer og skal styre en
mangde soldater, md han ikke pA nogen méde sky at blive
kaldt grusom. Uden et sddant ry har aldrig nogen kunnet
have en enig og slagkraftig hzr. Man regner det for en af
Hannibals sterste bedrifter, at der aldrig opstod stridighe-
der i hans brogede sammensatte og pd fremmed jord
kempende hzre; hverken i lykkens eller ulykkens dage.
Grunden hertil kan ikke sgges andre steder end 1 hans
umenneskelige grusomhed, som i forening med hans i
ovrigt fremragende egenskaber gjorde ham til soldaternes
afgud og skrak. Uden grusomheden havde alle hans for-
trin ikke veret nok til at ni en sddan virkning, Snaversy-
nede forfattere beundrer pi den ene side hans bedrifter,
mens de pd den anden side fordemmer deres vigtigste
forudsztninger. At hans evrige fejltrin ikke havde veret
tilstrzkkelige, kan man se af Scipio, en sjzlden mand, ikke
kun for sin samtid, men for hele historien. Nir hans span-

-ske legioner alligevel gjorde oprer, var hans overdrevne

mildhed den eneste irsag, da soldaterne havde mere fri-
hed, end der kan forenes med militzr disciplin. Fabius
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Maximus angreb ham derfor i senatet og kaldte ham for
den romerske krigstugts nedbryder. Da Locris var ade-
lagt af en af Scipios legater, hverken hzvnede Scipio byen
eller straffede sin legats overmod, alt pA grund af sin feje-
lige karakter. Derfor forsvaredes han af en taler i senatet
med ordene: »Der er mange, der bedre forstir at undgd
en fejl, end at straffe andres.« Dette karaktertrzk havde i
tidens lob skadet Scipios anseelse, hvis han havde vist det
som fyrste, men da han stod under senatets overherre-
demme, skjultes denne skadelige egenskab og forhajede
endda hans anseelse.

For at komme tilbage til undersitternes frygt eller ker-
lighed fastslar jeg til sidst: Da det afhznger af undersét-
terne, om de elsker, og af fyrsten, om de frygter, mé en
fyrste stole pa det, der stir i hans egen og ikke i andres
magt; kun ma han bestrzbe sig for at undgi had.
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ATTENDE KAPITEL
Huorvidt en fyrste skal sti ved sit ord.

Hvor prisvardigt det er af en fyrste at holde tro og love,
at handle uden falskhed eller svig, det forstar enhver. Ikke
desto mindre lzrer man af erfaringerne, at det i vore dage
er de fyrster, der har udrettet mest, som kun 1 ringe grad
agtede troskab og forstod at indfange menneskene ved
list for sluttelig at vinde over dem, der holdt pa retferdig-

g/hcden, Man md gore sig klart, at der eksisterer to slags vi-

Led:

ben: lovens og magtens. De forste er karakteristisk for
menneskene, de sidste for dyrene. Men da de farste ikke
altid slr til, ma man ved lejlighed benytte sig af de andre.
Derfor mi en fyrste vare i stand til at gennemfare bide

rollen som menneske og som dyr. Denne grundsztning
har oldtidens skribenter overleveret fyrsterne i indirekte
form ved at fortalle, at Akilles og mange andre af forti-
dens fyrsters opdragelse blev betroet til kentauren Kei-
ron. At en fyrste fir en leremester, som er halvt dyr og
halvt menneske, vil ikke sige andet, end at fyrsten ma for-
std at forene begges egenskaber, og at den ene del ikke
kan bestd alene. Da en fyrste altsi skal vere i stand til at
antage et dyrs egenskaber, ma han bdde valge reven og

- —— )
loven. Loven er hjzlpelas mod snarer, reven kan ikke

varge sig mod ulvene. Man mi vare rev for at kende
snaren og leve for at skremme ulvene, De, der udeluk-
kende holder sig til laven, forstar ikke tingene.

En klog fyrste mé derfor ikke std ved sit ord, hvis det
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ville skade ham selv, eller hvis de grunde, der bevaegede

ham til at afgive sit lefte, er bortfaldet. Hvis alle menne-

sker var gode, ville dette vere et darligt rid, men da de er
slette og ikke vil holde deres ord mod dig, behaver du
heller ikke at std ved dit. Endvidere har aldrig nogen fyr-
Manglet gyldige grunde for at pynte p et ordbrud.
Hertil kunne der anferes utallige eksempler fra nutiden
og vises mange fredstraktater og lefter, der er blevet tom-
me og verdilpse ved fyrsternes troleshed. Den, der bedst
forstod sig pé at spille reven, har klaret sig bedst. Man ma
forstd at gemme revenaturen og vere mester i hykleri og
forstillelse; thi menneskene er enfoldige og retter sig alde-
les efter ajeblikkets behov, og den, der vil narre, vil altid
finde en, der lader sig narre. Et af de nyere eksempler skal
ikke vere unzvat. Pave Alexander VI gjorde aldrig andet
end at bedrage, tenkte aldrig pd andet og fandt altid lej-
lighed til det. Intet andet menneske har bedyret noget ef-
tertrykkeligere, har beediget noget stzrkere og har lettere
brudt sit ord. kke desto mindre lykkedes hans bedrag ef-
ter onske, fordi han forstod sig pi tilverelsen i si hense-
ende.

Det er derfor ikke nedvendigt, at en fyrste ejer alle de
nzvate dyder, men det er ngdvendigt, at han tilsynela-
dende ejer dem. Ja, jeg vover endda at pastd, at det er ska-
deligt at have dem og altid at udeve dem, mens de er nyt-
tige, nir man synes at have dem. Saledes mi fyrsten synes
at vere mild, tro, menneskelig, retskaffen o dfryatie;
men han mi vzre 1 stand til om forngdent at sld om 1 det
modsatte. Man ma3 forst4, at en fyrste, serlig en ny fyrste,
ikke kan udeve alle de dyder, der er grundlaget for et
godt ry hos folket, da han ofte for at sikre sin trone er
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nede til at forsynde sig mod troskab, barmhjertighed, hu-
manitet og religion. Derfor ma han vende sig som vin-
den, og lykkens omskiftelser byder, han ma holde fast ved
det gode, si lenge det er muligt, men ikke vzre bange for
1 nedstilfelde at benytte sig af det onde. En fyrste ma alt-
sd passe pi aldrig at sige et ord, som ikke er i fuld over-
ensstemmelse med de nzvate fem dyder og synes at vere
et menster pd mildhed, troskab, retskaffenhed og guds-
frygt. Swerlig den sidste egenskab er det nadvendigt at

give udseende af at eje. Mennesket demmer 1 almindelig- I

hed mere pi grund af synet end pa grund af fingrene, da

alle kan se, men kun fi kan fale tingene. Enhver kan se,
hvad en fyrste synes at vere, men kun fa kommer i bere-
ring med hans sande vesen, og disse fi vover ikke ar stille
deres mening op imod folkets, der oven i kebet har fyr-
stens autoritet pa sin side. Endvidere bedemmer man de
fleste menneskers handlinger og szrlig fyrsternes, der
ikke har nogen dommer over sig, efter deres resultater.
En fyrste behaver kun at sejre og bevare sine erobringer,
for at hans metoder altid vil blive anset for hzderlige og
roses af enhver, Pablen lader sig bestikke af skinnet og
udfaldet, og der er ikke andet til i verden end peblen — de
fi kan ikke udrette noget, si lznge mzngden har et ryg-
sted. En nutidsfyrste, hvis navn ikke skal nevnes, pradi-
ker altid freden og taler ikke om andet end troskab og er
samtidig en afgjort fjende af begge disse dyder — og begge
havde de, var de blevet anvendt, bergvet ham anseelse og
tronel.

1. Fernando 111 {(den Katolske) af Aragonien.
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NITTENDE KAPITEL
Man md undgd ringeagt og had.

Da jeg nu har nzvnt de vigtigste af de farnzvnte egen-
skaber, vil jeg behandle de andre i korthed under denne
almindelige regel, at en fyrste, som det allerede ovenfor
er sagt, mi undgd alt, hvad der kan gpre ham forhadt eller
foragtet; lykkes dette for ham, har han gjort sit, og ingen
anden fejl kan blive farlig for ham. Forhadt bliver han
sorn sagt iszr ved at vare rovgrisk og ved at stizle sine
undersitters gods og kvinder. Begge dele bor han undla-
de. Undlader man at rove menneskenes gods og zre, er
de tilfredse, og man har kun at kempe med zrgerrighe-
den hos et fital, og den lader sig wijle pd mange mader og
uden vanskeligheder. Foragtet bliver den fyrste, der anses
for at veere letfzrdig, Egelsindet, svag, tej og ubeslutsom.
Dette ma han sky som et farligt skeer og altid bestrazbe sig
for, at hans gerninger giver indtryk af storsind, kraft, al-
vor og styrke. I sine undersitters private anliggender ma
hans afggrelser anses for uigenkaldelige, og han mi forstd
at skabe sig en sadan anseelse, at ingen vover at bedrage
eller vildlede ham.

“En fyrste med en sidan anscelse nyder den starste hgi-
agtelse, og imod den, der agtes, rettes der ikke let nogen
sammensvargelse eller angreb, nir bare han gelder for
dygtig og =res af sit folk.

En fyrste ma frypte to slags farer: de indre fra under-
sitternes side, og de ydre fra fremmede magthaveres side.
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Imod de sidstnzvnte beskyttes han af en god hzr og gode
vibenfzller. Hersker der ro udadtil, er der ogsi ro indad-
til, hvis den da ikke forstyrres af nogen sammensvzrgelse.
Og selv om der kommer et angreb, vil fyrsten, som det al-
lerede nzvnte eksempel med spartaneren Nabes viser,
vaere i stand til ar tilbagevise det, nir han optrzder som
navnt og ikke opgiver sig selv. Er der fred udadtil, bestir
der kun fra undersitternes side den fare, at de skal sam-
mensvarge sig i al hemmelighed. Herimod sikrer fyrsten
sig bedst ved at undgi had og foragt og ved at tilfredsstil-
le folket. Som jeg ovenfor udferligt har forklaret, er dette
det afggrende. En af de bedste beskyttelser, en fyrste kan
have mod sammensvergelser, er ikke at vere forhadt hos
masserne. Sammensvergelsens mand tror altid at kunne
tilfredsstille folket ved at drabe fyrsten, men md de frygre
at fremkalde forbitrelse, har de ikke mod til en sidan be-
slutning. Vanskelighederne for de sammensvorne er uen-
delige. Erfaringen viser os, at der har vzret mange sam-
mensveargelser, men at kun fi er lykkedes. Den, der plan-
legger et opror, kan ikke sti alene; pi den anden side kan
han kun sage tilhengere hos dem, han regner for at vere
utilfredse med deres skabne. Men har du meddelt en an-
den dine planer, giver du ham mulighed for at forbedre
sin lod; ved at forride dig kan han opni al mulig fordel
Her er han sikker pi gevinst, medens det andet er tvivl-
somt og farligt. Han md derfor vare sjzlden som ven eller
forbitret fiende af fyrsten for at vaere tro. For at sige det
kort: pd de sammensvornes side er der intet andet end

“frygt, mistanke og angsten for straf, der virker afskrak-

kende, mens der pa fyrstens side findes herskerens maje-
stzt, loven, vibenfzllernes og statens viben, som forsva-
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rer ham. Nér dertil kommer folkets karlighed, cr det
utaerikeligt, at nogen skulle vaere si dumdristig at starte en
sammensvargelse For mens de sammensvorne i almin-
delighed kun befinder sig i fare far gerningens gennemfa-
relse, er de i dette tilfzlde ogsd truet bagefter, da de har
fremkaldt folkets had og derfor ikke kan finde tilflugt no-
get sted. Herpd kunne der gives utallige eksempler, men
jeg vil nojes med et fra vore fedres tid. Da fyrsten af Bo-
logna, Messer Annibale Bentivogli, bedstefar til den nule-
vende Messer Annibale, blev drzbt af canneschierne, der
havde sammensvoret sig imod ham, og der ikke var andre
tilbage af slzgten end sennen Giovanni, som endnu var
svobelsesbarn, rejste folket sig straks efter drabet og myr-
dede alle canneschierne. S3 afholde af folket var slzgten
Bentivogli p4 den tid, at da der efter Annibales ded ikke
fandtes nogen af slzgten i Bologna, der kunne overtage
regeringen, og man havde fiet meddelelse om, at der le-
vede en Bentivogli i Firenze, som hidtil havde giet for at
vere sen af en smed, hentede man ham og indsatte ham
som regent over byen, indtil Giovanni var gammel nok
til selv at regerel. Jeg slutter af det nzvnte, at en fyrste
ikke behover at frygte sammensvzrgelser, hvis han har
folkets tillid. Men star det fiendsk og hadefuldt gver for
ham, er der ingen og intet, han ikke ma frypte
Velordnede stater og kloge fyrster har altid med flid be-
strebt sig for ikke at drive de store til fortvivielse og sam-
tidig sorget for folkets behov. Det er en herskers vigtigste
opgave. Blandt de velordnede og velregerede stater pi

1. Da Annibale Bentivogli blev drzbt i 1445, var hans sen Giovanni kun
seks 4r gammel Man uwdnzvate derfor Annibales bror Ercoles sen, Santi, ril
regent. Efter hans ded i 1463 blev Giovanni fyrste,
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vor tid herer Frankrig. I dette 1and findes der utallige for-
treffelige institutioner, hvorpi kongens frihed og sikker-
hed beror. Den vigtigste er parlamentet og dets myndig-
hed. Den, som gav Frankrig dets forfatning, kendte de
stores magtbeger og tajleslashed og ansi det for nedven-
digt, at de fik bidsel p4 for at kunne holdes i ave. P4 den
anden side kendte han ogsi massernes had mod de store,
hvis drsag er frygt, og ville berolige dem. Men han enske-
de ikke, at kongen personlig skulle overtage dette hverv,
for at denne ikke skulle gore sig ilde set hos folker ved at
begunstige de store eller omvendt fortabe de stores ven-
skab ved at begunstige folket. Derfor skabte han en upar-
tisk domstol, der uden vanskeligheder for kongen holdt
de storc nede og beskyttede de sma. Denne situation var
si fortreffelig og klog som mulig og den bedste garanti
for kongens og rigets sikkerhed. Heraf kan man lzre at
lade andre om at straffe, men selv uddele alle niddesbevis-
ninger. Jeg géntager min slutning: en fyrste skal agte de
store og mé undgi folkets had.

Nogle synes miske, at mange romerske kejseres liv og

dgd var cksempler mod min opfattelse, da der kan findes
mange iblandt dem, der har levet forbilledligr og vist sto-
re evner og alligevel har tabt herredemmet eller er blevet
drebt af deres undersitter, der sammensvergede sig mod
dem. For at modbevise denne indvending vil jeg give en
karakteristik af enkelte kejseres egenskaber og vise, at ar-
sagerne til deres fald ikke var forskellige fra de hidtil
nzvnte. Samtidig vil jeg fremhave enkelte ting, som man

_-ber iagttage ved studic af historien. Jeg vil nejes med at

holde mig til de kejsere, der fulgte efter hinanden pi tro-
nen fra Mare Aurel til Maximinus: Marc Aurel, hans san
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Commodus, Pertinax, Julianus, Severus, Antonius, hans
sen Caracalla, Macrinus, Eliogabalus, Alexander og Ma-
ximinus, Her skal da ferst og fremmest bemarkes, at
'mens andre fyrster kun behever at kzmpe mod de stores
zrgerrighed og folkets anmasselse, havde de romerske
kejsere en tredje vanskelighed at overvinde: deres solda-

ters grusomhed og havesyge. Dette var si vanskeligt, at
det blev irsagen til manges fald, da det er umuligt bade at
tilfredsstille folket og soldaterne. Folket elsker ro og der-
for en mild fyrste, mens soldaterne elsker en krigerisk

fyrste, og helst en, der er overmodig, grusom og begarlig,
Disse egenskaber skulle de romerske kejsere pa deres sol-
daters anske vise over for befolkningen, for at de kunne
fa dobbelte lonninger og matte deres grusomhed og ha-
vesyge. Folgen var, at de kejsere, der ikke ved fadsel og
deres personlighed havde si stor anseelse, ar de kunne
holde bide hzren og folket i ave, blev styrtet. Erkendel-
sen af vanskeligheden i denne modsztning laste de fleste
Kejsere, szrlig de, der nylig var blevet deg, ved at de elske-
de deres soldater og ikke bred sig om, at folket blev for-
urettet. Denne beslutning var nedvendig, da fyrsten, der,
alligevel ikke kunne undgi at blive forhadt hos den ene
part, mitte bestrzbe sig efter ikke at blive forhadt hos
masserne; var dette tkke muligt, mitte han tragte efter at
undga at blive forhadt hos den part, der var den mazgtig-
ste. Derfor stottede de kejsere, der pd grund af deres jev-
ne herkomst behgvede stotte, sig hellere pa soldaterne
end pi folket. Om dette kronedes med held, var athzngig
af, om de forstod at holde sig i respekt. De fremforte
grunde forklarer, hvorfor af Marc Aurel, Pertinax og
Alexander, som alle var rettens venner og grusomhedens
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fiender, kun Marc Aurel undgik en sorgelig ded. Han ale-
ne levede og dade 1 hej anseelse, fordi han arvede tronen
og ikke var hverken soldaterne eller folket tak skyldig
Endvidere havde han mange fortrin, som skaffede ham
respekt. Siledes formaede han at holde folk og har i skak,
si lenge han levede, og blev aldrig forhadt eller foragtet.
Pertinax derimod blev valgt til kejser imod soldaternes
onske, der, efter at have vennet sig til tojleslashed under
Commodus, ikke kunne finde sig i det haderlige liv, som
Pertinax ville tvinge dem til. Siledes blev han forhadt, og
da han pi grund af sin alder ogsi blev foragtet, styrtedes
han allerede kort efter sit styres begyndelse. Heraf kan
man se, at det er lige si nemt at blive forhadt ved gode
gerninger som ved onde. Derfor er en fyrste, som jeg
ovenfor sagde, tit nedt til ikke at vere god, hvor han vil
bevare sin trone. Hvis det parti — folket, soldaterne eller
de store — som han vil stette sig til for at bevare magten,
er moralsk fordarvet, md han tilpasse sig og tilfredsstille
dem, og si er det gode, han udferer, kun til skade. Men
lad os komme til Alexander, hvis godhed var sa stor, at
man blandt meget andet priser ham, ogsi for at han ikke

har ladet nogen drzbe 1 sine fjorten ars regeringstid uden
forudgiende retslig undersagelse. Men da man mente, at
han lod sig beherske af sin moder, ansds han for kvindag-
tig og blev foragtet. Hans soldater gjorde oprer og drzbte
ham.

Betragter man pi den anden side Commodus’, Seve-
rus’, Antonius’, Caracallas’ og Maximinus’ karakterer, vil
man opdage, at de var yderst grusomme og begzrlige, og
at de tillod alle haerens udskejelser imod befolkningen for
at tilfredsstille soldaterne. Alle disse, med undtagelse af
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Severus, fik en voldsded. Severus besad si fremragende
egenskaber, at han stottet pi hzrens venskab regerede
indtil sin ded til trods for, at han underirykte folket. Hans
evner gjorde ham s& beundret bide hos folket og hos sol-
daterne, at folket var ligesom blendet og forbleftet, mens
soldaterne var zrbadige og stolte. Da han allerede som ny
fyrste udfarte store gerninger, vil jeg kort ridse op, hvor
fortrzffeligt han forstod at spille loven og reven, hvilket
fyrsten, som jeg allerede far har navnt, ber tage til forbil-
lede.

Da Severus si kejser Julians uduelighed, overtalte han
de tropper, han ledede i Illyrien, ul at drage til Rom for at
hevne Pertinax, der var blevet drabt af prztorianerne
Under dette piskud farte han hazren mod Rom uden at
vise sine virkelige hensigter, og han ndede byen for rygtet
om hans march. Senatet blev angst og valgte ham til kej-
ser ved ankomsten til Rom og lod Julian henrette. Efter
denne begyndelse havde han kun to vanskeligheder at
overvinde for at blive herre over hele riget. I Asien havde
de astatiske legioners forer, Niger, ladet sig udrabe til kej-
ser; mod vest stod Albinus, som ogsi strebte efter kejser-,
verdigheden. Da Severus ansi det for farligt at f4 dem’
begge til fiender, besluttede han at angribe Niger og at
narre Albinus. Han skrev til sidstnevnte og gjorde ham
til medkejser. Albinus troede alt Men da Severus havde
besejret og drzbt Niger og skabt ro i Orienten, vendte
han tilbage til Rom. I senatet fremferte han en klage imod
Albinus og hevdede, at han si sig nedsaget til at tugte
ham for hans utaknemmelighed. Han gik til angreb mod
ham i Gallien og beravede ham bide magten og livet.

Gennemgir man hans handlinger med opmarksom-

———
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hed, vil man finde sivel rzvens snuhed som levens mod.
Man vil se, at han var frygtet og zret af alle og ikke for-
hadt af hzren. Og man vil ikke blive forbavset over, at
han, en ny mand, har kunnet bevare et sd veldigt rige, da
hans plyndringer fremkaldte begejstring i befolkningen.
Ogsd hans sen Antonius besad fremragende egenskaber,
der fremkaldte folkets beundring og soldaternes =refrygt.
Han var en zgte krigsmand, udholdende i alle strabadser,
foragtede lakkerier og anden bledagtighed, hvorfor han
gjorde sig clsket i hele hzren. Men den vildhed og gru-
somhed, hvormed han efter et utal af enkeltmord drzbte
en stor del af Roms indbyggere og hele Alexandrias be-
folkning, giorde ham forhadt hos alverden. Til slut frygte-

‘des han ogsZ at sine nzrmeste, indtil han blev drzbr af en

centurion midt 1 sin_hzr. Hertil er der at bemzrke, at en
fyrste aldrig kan sikre sig imod sidanne mordforseg, der
bygger pd en ubgjelig beslutsomhed, da enhver, der ikke
selv znser deden, kan ramme ham. Men fyrsten behgver
ikke at frygte en si sjzlden ded. Han m4 kun undgi alvor-
ligr at kreenke nogen af dem, han betjener sig af, og som
er hans trones nzrmeste hjzlpere. Det var det, Antonius
havde gjort ved at henrette hin centurions broder og ved
dagligt at true ham selv, Og alligevel beholdt han ham i
sin livvagt, en letsindighed, som mitte fere til hans for-
derv, hvad den ogsé gjorde.

Vi kommer nu til Commodus, som burde have haft
meget let ved at bevare magten, da han havde arvet den
som Marcus’ san. Han behavede kun at folge i faderens
todspor for ar tilfredsstille folk og hzr. Men da han var
grusom og rd af natur, fremmede han hzrens tojleslashed
for bedre at kunne ave sin rovgriskhed mod folket. P3
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den anden side nedvardigede han sig ofte ved at stige
ned i arenaen for at kempe med gladiatorerne og gore
andre ting, der ikke passede sig for en kejser, hvorfor han
pidrog sig soldaternes forargelse. Da han var forhadt hos
det ene parti og foragtet af det andet, blev der dannet en
sammensvzrgelse mod ham, og han blev drzbt.

Der stir nu tilbage at skildre Maximinus’ karakter. Han
var en meget krigerisk natur, og da hzrene var kede af
Alexanders bladagtighed, som jeg ovenfor har omutalt,
valgte de ham til kejser efter Alexanders ded. Men hans
regering var ikke af lang varighed, da han var forhadt og
foragtet af to drsager: for det forste var han af meget lav
byrd — han havde engang veret kvagpasser 1 Thrakien,
hvad der var kendt overalt og virkede sterkt nedszttende
i alles ojne; for det andet for hans ry for grusomhed. 1 be-
gyndelsen af sin regeringstid undlod han at drage til Rom
for at tage rigsstaden i besiddelse, mens han lod prafek-
terne 1| Rom og en rzkke andre byer sve mange grusom-
heder. Sdledes var han pd grund af sin ringe fedsel forag-
tet af alle og forhadt, fordi man frygtede hans grusomhed
Folgen var, at Afrika gjorde oprer, senere senatet og
Roms befolkning — indtil hele Italien sammensvor sig
mod ham. Dertil kom, at hans egen hzr vendte sig imod
ham. Forbitret over kejserens grusomhed og opmuntret
af hans fljenders store tal drabte de ham, da indtagelsen af
Aquileia blev besvarlig,

Jeg vil undgi at rale om Eliogabalus, Macrinus eller Ju-
lianus, der straks blev styrtet, fordi de var foragtelige,
men vender mig fra disse bemazrkninger til slutresultatet.
Vor tids fyrster har mindre vanskeligheder ved at til-
fredsstille deres soldater. Selv om der ma tages noget hen-
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syn til dem, er det lettere at gennemfere, da der ikke fin-
des nogen fyrste, hvis har igennem tiden har haft andel 1
regeringen, som det var tilfzldet med Roms armeer. Hvis
det i oldtiden var mere nadvendigt at tilfredsstille solda-
terne end folket, var det, fordi farstnzvnte havde sterre
magt. I dag derimod er det for alle fyrster med undtagelse
af tyrkernes, sultanen, vigtigere at tilfredsstille folket end
soldaterne, da det er folket, der har den storste magt. Jeg
undtager tyrken, da han altid har 12000 fodfolk og
15000 mand kavalleri omkring sig, og da hans sikkerhed
og styrke afhznger af dem, mi han for enhver pris bevare
dem som venner. Da sultanens rige ligeledes er i soldater-
nes heender, mi ogsi han sikre sig deres venskab, selv om
det sker pd folkets bekostning. Her ma man iagttage, at
sultanens regeringsform i hele sit vasen er forskellig fra
alle andre. Den ligner pavevzrdigheden, som man hver-
ken kan betegne som arvet cller nyerhvervet herredom-
me, da det ikke er den gamle fyrstes sonner, der overtager
styret, men den, der valges af dem, der har myndighed
dertil Da denne metode har bestaet i lange tider, kan man
heller ikke kalde herredemmet for nyerhvervet, fordi de
nyerhvervede fyrstevelders vanskeligheder bortfalder.
Selv om fyrsten er en ny mand, s er statens styreform si
gammel og indrettet pi en sidan made, at enhver kan
overtage regeringen, som om han havde arvet den.

Men lad os vende tilbage til emnet. Enhver, der betrag-
ter vore udredninger ovenfor, vil indse, at det enten var
had eller foragt, der var arsagen til de nzvnte kejseres un-

"acrgang. Han vil ogsa forstd, hvoraf det kom, at selv om

den ene part handlede pi en og den anden part handlede
pd en anden mide, kun nogle enkelte af hver gruppe blev
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lykkelige herskere, mens resten blev ulykkelige. For Perti-
nax og Alexander var det uheldigt og skadeligt at tage
Marc Aurel til forbillede, da de var nye fyrster, mens
Marc Aurel havde arvet kejservaerdigheden. Ligeledes var
det til Caracallas’, Commodus’ og Maximinus’ forderv at
efterligne Severus, da de ikke var tilstrekkeligr dygtige til
at kunne fglge i hans fodspor. Derfor kan en ny fyrste i et
nydannet fyrstedemme ikke rette sig efter Marc Aurel og
behpver heller jkke at folge Severus’ veje. Derimod skal
han lzre af den forstnevnte, hvad der herer til en stats
grundlzggelse, og af den sidstnzvnte, hvad der er nyttigt
og beremmeligt for at bevare tronen i en allerede grund-
lagt og organiseret stat.
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TYVENDE KAPITEL
Om festninger eller andre forholdsregler, der trafles af fyrsten, er
til nytte eller skade.

Nogle fyrster har for at sikre tronen afvabnet deres un-
dersitter, andre har fremmet partisplittelsen 1 deres byer.
Nogle har ladet flenderne blive ved med at vazre fiender,
mens andre har forsagr at vinde dem for sig, som de i be-
gyndelsen af deres regeringstid mistenkte. Nogle har
bygget fastninger, andre har revet de forhindenvarende
ned og edelagt dem. Selv om man i alle disse tilfzlde ikke
kan fzlde nogen dom uden at gi ind pi den pigzldende
stats szrlige forhold, som er irsagen til en sidan frem-
gangsmide, si vil jeg alligevel, s vidt problemet tillader
det, omtale sporgsmilet i al almindelighed.

Det er aldrig heendt, at en fyrste har afvabnet sine un-
dersitter; tvertimod har han bevabnet dem, hvis ikke de
var det i forvejen; fordi vibnene, der beres af dem, bliver
hans viben — de mistzenkte bliver hans tilhzngere. Be-
gunstiger han de vibenbzreade, behaver han ikke tage
storre hensyn til de vvrige. De, der begunstiges, faler en
Vis facpligtelse over for fyrsten, de andre undskylder
ham, Ia de mener, det er nesdvendigt, at de farsinzvate
tAr en storre belanning, idet de har sterre og farligere
pligter. Afvebner fyrsten sine undersitter, fornzrmer

" hun dem ved at vise, at han nerer mistillid til dem pa

grund af dercs fojhed eller upilidelighed. Og begge dele
gae hum forhade Da han ikke kan vere uden her, mi han
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benytte lejetropper, hvis verdi vi ovenfor har omtalt. Og
selv om de var dygtige, var de utilstrekkelige til et for-
svar bide mod en stzrk flende og imod undersitterne.
Derfor mi en ny fyrste altid skabe en har i sit nydannede
rige. Historien byder pi en mengde eksempler herpa.
Men erobrer fyrsten et nyt omride, som han indlemmer i
den gamie stat, md han afvebne befolkningen med undta-
gelse af dem, som stettede hans erobring, og ogsa dem
mi han, eftersom tid og lejlighed tillader det, sage at gore
bledagtige og umandige, og indrette det siledes, at hele
statens krigsmagt bestdr af soldater, som han havde om-
kring sig i den gamle stat.

Vore forfzdre, og szrlig dem, man kaldte for vise, ple-
jede at sige, at man matte beherske Pistoja ved partier og
Pisa ved festninger. Derfor fremmede de i1 nogle af dem
beherskede byer stridighederne for pd denne made lettere
at kunne opretholde deres herredemme. Dette var vist
heldigt 1 en tid, da Italien p4 en mide var i ligevagt, men
Jeg tror ikke, at denne regel kan gwlde i nutiden. Af split-
telse kan der ikke opsta noget godt, da en splittet by ma
falde, s& snart flenden nzrmer sig. Det svagere parti vil al-

tid stotte sig pi den fremmede magr, og modparten vil -

derfor ikke kunne klare sig, Venezianerne fremmede, tror
jeg, af de nzvnte grunde striden mellemn de guelfiske og
ghibellinske partier i de af dem beherskede byer. Og selv
om de aldrig lod det komme til blodsudgydelse, holdt de
altid kleften mellem parterne iben 1 hib om, at deres in-
dre stridigheder ville hindre dem i at slutte sig sammen
mod herskeren. Denne politik var, som det viste sig, ikke
til deres fordel, for da venezianerne var slaet ved Vaila!,
1. 14. ma) 1509.
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fik en del af byerne modet tilbage og frigjorde sig for de-
res herredemme. En sidan politik viser svaghed hos fyr-
sten, den stzrke vil aldrig tillade sidanne stridigheder. De
bringer kun fordel i fredstid, da det er lettere at styre un-
dersitterne ved deres hjzlp. Men kommer krigen, viser
det sig at have vzret bedrag

Uden tvivl bliver fyrsterne store, nir de overvinder
modstand og vanskeligheder. Og sarlig for en ny fyrste,
for hvem det er af starre nadvendighed end for en arve-
fyrste at vinde anseelse, er det en lykkens gave, at han
skaber sig fjender, s34 han pi denne mdde fir lejlighed til
at besejre dem og stige hojere pd den stige, som fjenden
holder for ham. Derfor har mange den mening, at en klog
fyrste, nar han ser sit snit dertil, mé skabe sig fiender ved
list, fordi deres overvindelse vil vere ham en ®re. Fyrster-
ne, og serlig de nye fyrster, har fundet stgrre troskab og
storre hjzlp hos de mznd, som de i begyndelsen af deres
regeringstid ansd for mistznkelige end hos dem, der be-
sad deres fortrolighed. Pandolfo Petrucci, fyrste af Siena,
styrede sin stat mere ved hjzlp af de mistzenkelige end
ved de andre. Men herom kan der ikke tales i almindelig-
hed, da sadanne tilfzlde altid er forskellige pd grund af de
serlige forhold. Jeg vil kun bemarke, at det vil falde fyr-
sten lettere at vinde de meend for sig, som ved hans rege-
rings begyndelse stod flendtlig over for ham, og hvis situ-

ation er af en sidan art, at de treznger til hans stotte for at
holde deres stilling. De vil tjene fyrsten med starre tro-
skab ved at indse nedvendigheden af ved handlinger at

. udslette den ufordelagtige mening, som fyrsten havdegr_r,l

dem. Saledes har han sterre nytte af disse end af dem, som
foler sig trygge over for ham og derfor forsammer hans
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sag, Da det horer med til emnet, vil jeg ikke undlade at
minde fyrsten, som har vundet en stat ved statens ind-
byggeres hjzlp, om at undersege, af hvilkken grund hans
hjzlpere begunstigede ham. Skete det ikke af hengiven-
hed, men pi grund af utilfredshed med det bestiende, vil
det falde ham meget vanskeligt og besvarligt at bevare
deres venskab, da det aldrig vil vare muligt ar tilfredsstil-
le dem. Nir en fyrste med de eksempler for gje, der kan
uddrages af gammel og ny historie, vel overvejer grun-
den, vil han erkende, at det er meget lettere at vinde de
mends venskab, der var tilfredse med det tidligere styre
og derfor var hans flender, end deres, der af utilfredshed
blev hans venner og derfor hjalp ham med erobringen.
Altid har fyrsterne bygget festninger for at sikre deres
herredemme, festninger, der skulle vare bind og tajle pa
alle urostifterne og et sikkert tilflugtssted i tilfxlde af et
pludseligt overfald Jeg bifalder dette, da det har vzret
skik fra de =ldste tider. Tkke desto mindre har man i vor
tid set Messer Niccolo Vitelli slgjfe to festninger i Citta
di Castello, for at bevare dette omride. Da Hertug Guido
Ubaldo af Urbino var vendt tilbage til sine besiddelser,
hvorfra han var blevet forjaget af Cesare Borgia, jevnede
han alle festninger med jorden i overbevisningen om, at
der s& var vanskeligere atter at miste herredemmet. Da
bentivoglierne vendte tilbage til Bologna, handlede de pa
lignende made. Om fastninger er nyttige eller ikke, af-
heenger altsd af forholdene. Hvis de p4 én méde byder pa
fordele, betyder de pa den anden side fare. Forskellen kan
bestemmes pa folgende méde: en fyrste, dm
_sine updersatrer end fenden, skal bygge fstninger, meén

den, der frygter fjenden mere end undersitterne, ma und-
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lade det. For slzgten Sforza var og er det af Francesco
Sforza i Milano opfaerte kastel en sterre fare end alle indre
uroligheder. Den bedste festning er et folk, der ikke ha-
der sin fyrste. Ligegyldigt hvor stzrke en fyrstes festnin-
ger bygges, hvis han er forhadt hos folket, hjzlper de ham
ikke, da et folk, der griber til viben, altid vil finde frem-
mede, der er parate til at hjzlpe. I vore dage har ingen
festning varet til nytte for nogen fyrste, undtagen for
grevinden af Forli! efter hendes zgtefxlle grev Girola-
mos’ ded. Hun kunne ved sin festnings hjzlp undgi be-
folkningens raseri og vente pa hjzlp fra Milano og gen-
vinde staten. Og s 14 tingene saledes, at der ikke fandtes
nogen fremmed magt, der kunne bistd folket. Men ogsé
hun havde senere liden fordel af sine fastninger, da hun
blev angrebet af Cesare Borgia, og folket af had slurtede
sig til fienden. Siledes ville folkets kxrlighed ogsd for
hende have varet en bedre beskyttelse end fastningerne.
Med alt dette for sle roser jeg den, der bygger festninger,

og den, der lader vere, men dadler den, der i tillid til sine

’fmstninger ikke regner folkets had for noget.

1. Caterina Sforza
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ENOGTYVENDE KAPITEL
Houorledes en fyrste skal optrade for at vinde anseelse.

P4 ingen made erhverver en fyrste si stor anseelse som
ved store erobringsforetagender og fremragende gernin-
ger. Herpd har vi i vore dage et eksempel | Fernando af
Aragonien, den nuverende konge af Spanien. Man kan
nzsten kalde ham en ny fyrste, da han fra at vere en svag
konge er blevet den forste af kristne konger og kun ved
sine gerningers stolthed. Den, der betragter hans handlin-
ger, vil finde dem alle store og nogle endda betydelige. I
begyndelsen af sin regenngstid angreb han Granada
Denne krig lagde grunden til hans magt. Han gennemfor-
te den fuld af ro og uden angst for, at nogen kunne hin-
dre ham. Siledes holdt han de castillanske baroner i 4nde,
der ved tanken om denne krig glemte at tznke pi oprer,
og han selv erhvervede imens anseelse og magt over dem,
uden at de mezrkede det. Han kunne underholde sin hzer
ved kirkens og folkets penge og med denne lange krig
lzgge grunden til den krigsmagt, som senere gjorde ham
beramt. For at kunne gennemfere cndnu storre foreta-
gender — altid i religionens navn — benyttede han sig af en
from grusombhed, idet han forjog maurcrne fra sit rige, en
lige sa afskyelig som enestiende handling. Daxkket af
samme fromheds-kibe gik han til angreb mod Afrika

Han forte krig i Italien og gik til angreb mod Frankrig;

siledes har han altid planlagt store ting, der stadig holdt
undersitterne i inde og vakte beundring og spxnding om

94

udfaldet. Endvidere fulgte hans foretagender sd hurtigt
efter hinanden, at hans modstandere aldrig fik ro til at
modarbejde ham. ‘

Endvidere har en fyrste meget stor nytte af opsigts-
vakkende forholdsregler 1 det indre styre, sidan som der
fortzlles om Messer Bernabo af Milano. Hvis nogen feks.
handler overordentlig godt eller ondartet i det borgerlige
liv, md fyrsten vzlge en sidan form for sin belsnning el-
let straf, at man lenge omtaler det. Fremfor alt ma fyrsten
tragte efter ved alle sine handlinger at skaffe sig ry for at
vare stor og fremragende.

Endvidere vinder en fyrste agtelse ved at vere en wrlig
ven ¢ller en wrlig flende, dvs. hvis han uden omsveb tager
parti for den ene eller imod den anden. En sidan beslut-
ning er altid af sterre nytte end neutraliteten; hvis to af

dine nabostater ligger i kamp med hinanden, er stillingen
den, at du enten ma frygte sejrherren eller ikke. I begge
tilfzlde er det bedre for dig at tage stilling og fore dben
krig. Tager du ikke stilling, vil du i det ferste tilfelde blive
sejrherrens bytte, til glede for den besejrede, og du har in-
tet at piberibe dig, ingen beskyttelse og ingen tilflugt.
Sejrherren gnsker ingen tvivlsomme venner, der ikke
hjzlper ham i nedens stund. Den besejrede hjzlper dig
ikke, fordi du ikke har villet dele hans skabne med viben
i hind. Tilkaldt af ztolerne kom Antiokos til Grekenland
for at fordrive romerne. Han sendte underhandiere til
zkzerne, der var romernes venner, for at bevaege dem til
at forholde sig neutrale. P4 den anden side forsagte ro-

"merne at fi dem til at deltage i krigen ved deres side. Det-

te spergsmil blev behandlet 1 akaernes ting, hvor Antio-
kos’ gesandt segte at bevage dem til neutralitet. Dertil
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svarede den romerske gesandt: »Hvis I fir det rid ikke at
blande jer i krigen, s& teenk pé, at det vil veere stik imod je-
res interesse. Uden tak, uden @re, vil T blive sejrherrens

pris« Det vil altid vere siledes, at han, der ikke er din
ven, anseger om din neutralitet, mens din ven vil opfor-
dre dig til at tage parti med vibenet i hinden. Ubeslut-
somme fyrster vlger for det meste neutralitetens vej for
at undgi ejeblikkets fare og edelzgpes derved. Men hvis
du slutter dig afgjort til den ene part, og den, som du hol-
der med, sejrer, s har han forphgtelser over for dig, og 1
har sluttet venskab, selv om han er mazgtig og du 1 hans
vold. Menneskene er ikke sé slette, at de driver utaknem-
melig@en sd langt, at de knzegter dig, En sejr er heller
aldrig si afgjort, at sejrherren ikke behover at tage visse
hensymn, iszr til retfzrdigheden. Men taber den, du stutter
dig til, finder du et tilflugtssted hos ham; si lenge han
kan, hjzlper han dig, og du far part i en lykke, der atter
kan stige.

T det ander tilfelde, nar tingene ligger siledes, at.du
ikke har ncget at frygte, er det endnu klogere at slutte sig
til den ene part. Du edelzgger den ene part med hjelp af
den, der, hvis han var klog, ville redde ham. Sejrer han, er
han i din hind, og det er urenkeligt, at han ikke vil sejre
ved din hjzlp.

Hertil er der at bemarke, at en fyrste altid skal undlade
at indgd forbund med en meagtigere fyrstc for at gi il
angreb, undtagen som ovenfor omtalt, nir neden tvinger
ham, da han efter den eventuelle sejr er { den sterkere fyr-
stes vold, og fyrster mi altid, si vidt det er muligt, undgi
at blive afhangige af andre. Selv om det ikke var nedven-
digt, sluttede venezianerne forbund med Frankrig imod
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hertugen af Milano; resultatet blev deres fordarv. Kan
det ikke undgis som for florentinerne, da paven og kon-
gen af Spanien drog med deres heermagt mod Lombardi-
et, si ma fyrsten tage stilling of de nzvnte grunde. Men
aldrig mi en stat tro at kunne valge et parti, der er helit

sikkert; tvartimod md man altid regne med, at det at tage
parti medferer fare. Det ligger i sagens natur, at man al-
drig kan undgi en ulempe uden at blive udsat for en an-
den. Derfor bestir kiogskaben i evnen til at afveje ulem-
perne imod hinanden og valge det mindste onde.

Endvidere ber fyrsten vise sig som en velynder af en-
hver fortjeneste og hedre kunstens mestre. Dernast mi
han opmuntre borgerne til roligt at passe deres arbejde 1
handel, jordbrug og alle andre erhverv, for at ikke den
ene skal undlade at smykke sit hus af frygt for, at det bli-
ver ham berevet, og den anden fra at dbne handel af frygt
tor skatter. Tvartimod md han udsztte belgnninger for
alle dem, der vil handle siledes, og for alle dem, som pi
en eller anden made forsager at hzeve byens eller landets
velstand. Med passende mellemrum mé han underholde
folket med fester og skuespil. Og da enhver by deles i en-
ten hdndverkslaug eller gilder, md han tage hensyn til
disse ved sin venneszlhed og godgerenhed. Men altid mi
han bevare sin verdighed. Vardigheden ma aldrig mang-
le.
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TOOGTYVENDE KAPITEL
Om fyrsternes statssekreterer.

Valget af ministre er af stor betydning for fyrsten. Det af-
henger af fyrstens klogskab, om de er gode eller ikke. Vil
man danne sig et indtryk af en herskers evner, betragter
man forst og fremmest de mand, han har omkring sig, Eir
de dygtige og trofaste, mi fyrsten altid anses for at vere
klog, fordi han har forstdet at erkende deres evner og sik-
re sig deres troskab. Er de det ikke, kan man altid fzlde
en slet dom om ham, da han ved et sidant valg begir sin
forste fejl. Enhver, der kendte »Messer Antonio« fra Ve-
nafro, minister hos fyrsten af Siena, Pandolfo Petrucci,
mitte regne Pandolfo for en forstandig mand, fordi han
havde en sidan minister. Der er tre slags hoveder: det ene
forstar tingen af sig selv, det andet skenner det, som an-
dre forstar, og det tredje forstdr inret, hverken ved egen
eller andres hjzlp. Den farste slags er ypperlig, den anden

god, og den tredje uduelig, Siledes mitte Pandolfo, hvis -~

ikke han herte til den forste gruppe, absolut regnes til den
anden. Nar en fyrste har demmekraft nok til at forsta det
gode eller slette, som en mand ger eller siger, erkender
han, selv om han ikke er i stand til at finde pa det rette, at
ministeren ikke kan gare sig hdb om at bedrage ham og
derfor vedbliver at vere retskaffen.

Hvis en fyrste vil vurdere sine ministre pi rette made,
er der et middel, der aldrig slar fefl. Ser han, at ministeren
tanker mere pé sig selv end pi fyrsten og ved alle hand-

08

linger sager sin egen fordel, si ved fyrsten, at denne
mand aldrig bliver nogen god minister, og at han aldrig
vil kunne stole pi ham. Den, der har statens styre i sin
hind, mi aldrig tenke pé sig selv, men kun pi fyrsten,
han mi aldrig rdde ham til noget, som ikke er i hans inter-

esse. P4 den anden side ma fyrsten tenke pi sin minister
for at sikre sig hans troskab. Han ma hzdre ham, gore
ham rig, ma f4 ham til at fele sig forpligtet, mi lade ham

deltage 1 regeringens wrefulde og kedelige forretninger

for at bevise ministerer, at han ikke kan klare sig uden

fyrsten, si de store zresbevisninger ikke lader ham onske

endnu starre, og at det store ansvar fir ham til at frygte

enhver forandring af forholdene. Nir ministrene er si-

danne, og fyrsterne optreder mod dem som skitserer, da

kan de stole pd hinanden. I modsat tilfzlde vil det ende

ilde for den ene af parterne.
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TREOGTYVENDE KAPITEL
Huorledes man skal undgd :m:'ger.

Jeg vil ikke forbigd et vigtigt kapitel om en fejl, som fyr-
ster kun vanskeligt kan undgi, hvis ikke de er meget klo-
ge eller gjer stor menneskekundskab, Det handler om de
smigrere, som det vrimler med ved fyrsternes hof. Men-
nesket er sd optaget af sir jeg og lever i et sidant selvbe-
drag, at det bliver vanskeligt at beskyrte sig imod denne
plage. Qg forsager man det, udsztter man sig for den fare
at blive ringeagtet. Der er ingen anden méde, hvorpi man
kan sikre sig imod smiger, end den at lade menneskene
forsta, at de ikke fornzrmer dig ved at sige sandheden.
Men nér alle og enhver kan sige dig sandheden, si har
man ikke Jengere xrefrygt for dig. Derfor méi den kloge
fyrste ga middelvejen ved at vaige de klogeste i sit fige og
give dem den fulde frihed til at sipe ham sandheden, for-
udsat at han sparger efter den. Men han ber i alle tilfzlde
sparge dem om rad og here déres meninger. Afgorelsen
m3 han derefter traffe efter sine egne synspunkter. Han
mi optrede pd en sidan mide over for hver enkelt af
dem, at de foler, at jo mere frit de taler, desto mere tak fir
de. Med undtagelse af disse ma&nd m4 fyrsten ikke lytte til
nogen som helst, men gi hirdnakket mod milet og sta
fast ved sine synspunkter. Den, der handler anderledes,
kommer under smigrernes indflydelse og zadrer hyppigt
sine synspunkter pi grund af meningernes forskellighed.
Folgen bliver, at han ringeagres. Derfor vil jeg anfore et
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cksempel fra vore dage. Pater Lucal, en af den nuverende
kejser Maximilians ridgivere, fortalte mig, at hans maje-
stzt aldrig spurgte andre om rdd, men alligevel aldrig
handlede efter sit eget hoved. Dette kom 2f, at han gjorde
det modsatte af det ovenfor sagte. Kejseren er en tavs
mand, han meddeler ikke sine planer til nogen og henter
ikke rdd hos nogen. Men efterhinden som hans planer
bliver kendt, meder han straks modsigelser i sine omgi-
velser, og da han let kan pdvirkes, opgiver han de oprin-
delige planer. Siledes tilbagekalder han i dag det i gir sag-
te, ingen ved, hvad han har tznkt at foretage sig, og ingen
stoler pa hans beslutninger.

En fyrste mi derfor tage imod rdd. Men kun, hvis han
selv vil, ikke nir andre ansker det. Han ma berave enhver
modet til at ride, uden at ban er blevet spurgt. Men han
ber sperge flittigt om rid og mi kke blive tret af at here
sandheden. Mzrker han, at nogen af en eller 2nden grund

. ikke siger sandheden, m2 han tage ham det ilde op. Nar

nogle tror, at en fyrste, der gelder for at vare klog, ikke
bar sig selv, men sine ridgivere at takke for sit ry, si tager
de uden tvivl fejl. Det er en regel, som aldrig slir fejl, at
den fyrste, som ikke selv er vis, aldrig fir gode rid, undta-
gen nir han helt og holdent overgiver sig til en klog
mands ledelse, Et sidant tilfzide kan tznkes, men ikke i
det lange lab, da en sidan radgiver for eller senere frata-
ger ham magten. Henvender en fyrste, der ikke selv er
vis, sig til flere om rdd, sa vil de forslag, han modtager,
ikke stemme overens, og han vil ikke selv vare i stand til

1. N. Machiavelli medte Luca Rainaldi ved det kejserlige hof i Tirol, hvor
han upholdt sig som republikkens gesandt
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at fi dem ti] at harmonere Enhver ridgiver vil tenke pi

sin egen fordel, og fyrsten vil ikke vare i stand til at tilret-

tevise og gennemskue dem. Bedre hjzlpere vil han ikke

kunne finde, da man kun kan vente slette handlinger af

menneskene, hvis man ikke tvinger dem til det modsatte.

Heraf kan man slutte, at gode rad, hvor de end kommer

fra, har deres oprindelse i fyrstens klogskab, og ikke fyr-
stens klogskab 1dc gode rad.
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FIREOGTYVENDE KAPITEL
Hvordan Italiens [yrster har tabt deres stater.

En ny fyrste, der tager hensyn til de indtil nu givne rid,
vil ikke veere forskellig fra en arvefyrste, Hans herredem-
me vil lige fra begyndelsen vare mere sikkert og fasttam-
ret, end hvis det var arvet. Man vil betragte en ny fyrstes
handlinger mere nejeregnende end en arvefyrstes. Anses
de for fortjenstfulde, gor de starre indtrvk pd menneske-
ne og virker mere bindende end slaxgtens alder. Nutiden
har en meget storre indflydelse p4 menneskenc end forti-
den. Befinder de sig vel i nutiden, er de glade og tilfredsc
og @nsker ingen forandring, Ja, de vil endda pd enhver
made forsvare fyrsten, nir denne for pvrigt ikke svigter
sig selv, Siledes vinder han dobbelt zre ved at have
grundlagt et nyt rige og for at have befestet det ved gode
love, en god heer og et godt eksempel; ligesom den fir
dobbelt skam, der taber et arverige ved dumhed.
Betragter man dc herskere { Italien, der 1 vor tid har
tabt deres stat, som kongen af Napoli, hertugen af Milano
og andre, vil man i farste omgang hos dem se en fellesfej]
med hensyn til hervesenet, som vi ovenfor har omtalt.
Endvidere vil det vise sig, at enten var folket deres fjende,
eller hvis folket var venligsindet, formiede de ikke at kla-
re de store. Uden at begi disse fejl kan ingen fyrste tabe
sin stat, hvis han er sterk nok til at stille en har. Filip af

" Makedonien — ikke Alexander den Stores fader, men

ham, der blev besejret af Titus Quinctius — havde ikke no-
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get stort rige 1 forhold til romerne og grxkerne, der an-
greb ham, men da han var en kriger, som forstod at beva-
re folkets trofasthed og sikre sig de store, forméiede han at
fore krig imod sine fjender i flere ar. Og selv om han tl
stut tabte nogle byer, beholdt han dog riget.

Derfor skulle de italienske fyrster, der, efter i mange ar

at have veret herskere,me deres rige, ikke anklage
skzbnen, men deres egen fejhed. I rolige tider tznkte de
aldrig p4 en omvaltning, som det i det hele raget er en af
menneskenes fejl ikke at regne med storm, mens det er
godt vejr. Og da de dirlige tider kom, tenkee de kun pd
flugt og ikke pi forsvar, men hibede, at folket ville tilba-
gekalde dem, ndr de si sejrherrens overmod. En sidan
beslutning er god nok, nir der ikke er andet at gore -
men det ville vere helt forkert derfor at undlade benyttel-
sen af de andre muligheder. Ingen vil dog lade sig styrte
uden at have hib om, at der vil vere nogen til at hjelpe
ham op igen. Dette sker kun sjzldent, og sker det, taber
fyrsten sin sikkerhed, da denne udvej er ydmygende og
ikke beror pd ham selv. Kun de hjzlpemidler er gode sik-
re og varige, som bygger pa fyrstens egen magt.

—————
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FEMOGTYVENDE KAPITEL
Hyad skabnen formar I de menneskelige anliggender, og byorledes
man skal kampe imod den.

Jeg ved vel, at der har vaeret og er mange, der troz, at tin-
gene er siledes forudbestemt af Gud og skabnen, at de
stir aldeles ridlese. De hzlder derfor til den anskuelse, at
man ikke bar gere sig for meget besver, men overlade alt
til skebnens gang. Denne mening har szrlig i vore dage
fundet stor genklang pd grund af de store omveltninger,
som vi har oplevet. Med dette for aje har jeg ogsi af og til,

til en vis grad, nermet mig denne anskuelse. Men for ikke

helt at prisgive viliens frihed holder jeg alligevel pa, at

| S ————_ N
skzbrnen vel er herre over halvdelen af vore hendlinger,
men den anden halvdel, eller nzsten halvdelen, er over-

lade ¢il os selv. Jeg vil sammenligne skxbnens magt med

en rivende strom, som rasende oversvemmer sletterne,
river trzer og huse omkuld, tager jord fra et sted for at
lejre det et nyt sted: enhver flygter for den, alle viger for
dens voldsomme kraft uden at kunne yde modstand. Men

stremmens vildskab hindrer ikke mennesket i at trzffe
forholdsregler i rolige tider ved at bygge diger og volde,
eller at lede de stigende vandmasser igennem en kanal for

at gare deres kraft mindre vild og adeleggende. P4 sam-
me mdde er det med skabnens magr: ogst den viser sin
kra& der, hvor der ikke findes organiserede krafter til
_ngsvar og skzbnens bulger angriber der, hvor de er sikre

p4 ikke at finde hemmende diger og volde. Betragter man
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ltalien, det land, der er skueplads for disse omvzltninger,
og som har fostret dem, ser man det som en mark, der
ikke er beskyttet ved nogen forholdsregel. Havde det haft
en tilstrzkkelig sterk beskyttelse som Tyskland, Spanien
og Frankrig, si havde flodbalgen ikke kunnet anreite si
ubodelige skader, eller den var helt udeblevet. Dette skul-
le viere nok med hensyn til at bekampe skebnen i al al-
mindelighed.

For at gi nermere i enkeltheder, si kan man i dag se en
fyrste pd magtens rinde, mens han i morgen er styrtet,
uden at hans vazremade eller hans evner har forandret sig,
Dette skyldes, efter min mening, i forste omgang de i det
forndgiende behandlede arsager, nemlig at en fyrste, der

helt og holdent stoler pi lykken, gir til bunds, si snart
lykken vender sig, Endvidere tror jeg, at den har lykken

med sig, som forstir at handle i overensstemmelse med
tidens krav. Og den, der ikke gor dette, sidder i uheld
Menneskene handler forskelligt for at ni detre mil, som
alle har for gje, nemlig xre og rigdom: den ene handler
forsigtigt, den anden voldsomt, den ene anvender vold,
mens den anden bruger snuhed, den ene er tilmodig og
den anden det modsatte, men enhver kan ni maler pa sin
made. Endvidere ser man, at den ene af to forsigtige nir
sit mil, den anden ikke; og at 1o har heldet med sig ved
anvendelsen af modsatte metoder, ved at den ene handler
forsigtigt, mens den anden gir voldsomt frem Grunden
hertil ligger ene og alene i tidens karakter, som enten er
overensstemmende med deres mide at handle p4 eller
ikke. Dette er ogsd drsagen til, at to, der handler modsat,
nir samme resultat, og at der af to, der handler ens, kun
er en, der nir malet. Af dette athenger ogsi lykkens skif-
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ten: hvis man handler forsigtipt og fuld af t2lmodighed,
og tiden og de nzrmere omstendigheder er af en sidan
beskaffenhed, at denne politik er den rigtige, gir det godt.
Forandres tiden og de ydre omstendigheder, gir han til
bunds, fordi han ikke forandrer sin handlemdide. Ingen
nok si klog fyrste kan tilpasse sig denne tidernes skiften,
bla. fordi han ikke kan beslutte sig til at forlade den vej,
der hidril har fort til gode resultater. Derfor er den forsig-
tige ikke i stand til at handle voldsomt, nir tiden kraver
det, og han styrtes. For hvis han ville rette sig efter tidens
krav, ville lykken stadig std ham bi. Pave Julius IT gik 1 al-
ting frem med en hensynsles kraft og fandt tid og ydre
betingelser egnet for denne fremgangsmide, si at han al-
tid havde heldet med sig. Man behover kun at tznke pa
hans foerste erobringsforetagende mod Bologna endnu i
Messer Giovanni Bentivoglis levetid. Venezianerne var
ikke indforstiet med hans handlinger, lige s4 lidt kongen
af Spanien, og med Frankrig var han optaget af forhand-
linger; alligevel drog han med den for ham karakteristiske
voldsomhed personlig ud pi dette togt. Kongen af Spani-
en forholdt sig rolig og afventende, Alfonso af frygt, Fer-
nando fordi han enskede at genvinde hele kongeriget Na-
poli. Paven fik kongen af Frankrig pi sin side, da denne
anskede at f3 ham til ven for at nedkampe venezianerne,
Qg da han sd paven sld til, menfe han ikke at kunne nzgte
ham tropper uden at fornzrme ham offentligt. Siiedes
niede Julius II med sin voldsomhed, hvad ingen anden
pave havde kunnet gennemfere med alverdens klagt.

_Havde han ventct med opbruddet fra Rom, indtil over-

enskomsterne havde veret i orden, som alle andre paver
havde gjort det i hans sted, var hans planer aldrig lykke-
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des. Kongen af Frankrig havde fundet pd tusinder af ud-
flugter, og de andre ville have skreemt ham pd tusinde
mader. Jeg vil ikke omtale hans svrige handlinger, som
alle lignede denne, og som alle sluttede heldigt. Hans beti-
melige dad sparede ham for tilbageslag, Havde han ople-
vet tider, der havde krever en forsigtig fremgangsmade,
havde det veret hans forderv. For aldrig var han giet
bort fra den handlemide, som stemte overens med hans
natur.

Jeg kommer derfor til den slurning, at menneskene

holder fast ved deres vaner, mens tiderne skifter; at de
har helder med sig, s34 lenge tid og mennesker passer

sammen, men at de kommer 1 ulykke, nir dette ikke er til-

feeldet mere. Men jeg holder pd, at det er bedre at handle
djzrvt i stedet for forsigtigt, da skzbnen mi sammenlig-
nes med en kvinde, der, hvis hun skal betvinges, ma have
hug og slag, Erfaringer viser ogsi, at det er nemmere for
—_————

den voldsomme end for den forsiptige at besejre hende.
Og da hun er en kvinde, er hun altid de unges ven, da dis-
sc er mere heftige og befaler over hende med sterre dri-
stighed.
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SEKSOGTYVENDE KAPITEL
Oprdb om at befri Italien fra barbarerne.

Nir jeg overvejer alt det hidul sagte og spprger mig selv,
om de gjeblikkelige forhold i1 [talien er gunstige for nye
fyrster, og om der er stof, som en klog og energisk mand
kan give form til egen zre og til befolkningens vel, synes
det mig, at der nu mere end nogen sinde er mange mulig-
heder for en ny fyrste, og at tiden ikke kan vere mere be-
lejlig,

Hvis det som ovenfor nzvnt var nedvendigt, at Israels
folk blev knzgtet af egypterne, for Moses” kraft dbenbare-
des, hvis perserne matte leve under medernes voldsherre-
demme og grekerne som en splittet nation, for Cyros’ og
Theseus’ storhed kom for dagen, s var det ogsd i vore
dage nedvendigt for dbenbarelsen af Italiens storhed, at
landet kom i den elendighed, som der i dag befinder sig i:
mere undertrykt end jpderne, mere hjzlpelast end perser-
ne, mere splittet end graxkerne, uden leder, uden orden,
besejret, plyndret, senderflenget, haerget, et bytte for alle
ulykker. Om en og anden har vist sidanne evnoer, at man
kunne hibe, at han var den udpegede befrier!, si har man
dog senere, nir de var pi deres lobebanes hejeste, set, at
de forkastedes af skeebnen. Siledes ligger vort land dods-
sygt og venter pa den, der vil lege det, der vil sztte bom

1. Cesare Borgia
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for plyndringen af Lombardiet og udsugningen af Napoli
og Toscana, og som vil lzge de gamle vaskende sar.

Vi ser Iealien bede til Gud om at sende en mand, der
kan redde landet fra barbarcrnes grusomheder og volds-
gerninger. Vi ser landet villigt og parat til at folge fancn,
nir blot der er en, der vil lafte den. Og vi finder ingen,
hvortil det mere kan sette sit hib end til Eders beromte
slegt, der med sine cvner og sit held, begunstiget af Gud,
hvis fyrste I for tiden er, synes at vzre kaldet til at lede
dette forlpsningsvark. Det vil ikke blive vanskeligt, hvis
holder jer de ovenfor nzvntes liv og handlinger for oje.
Selv om det var enestiende og beundringsvardige men-
nesker, si var de dog mennesker, og ingen af dem fandt
~ bedre jordbund end 1. Deres forehavende var ikke mere
retfzrdigt og lettere end Eders, og Gud var ikke si meget
deres ven, som han er Eders. I har retten pa Eders side:
krigen er retfaerdig for den, der tvinges til krig, og vibne-

ne er hellige, hvis de er det eneste hib. Lcjligheden er
gunstig for Eder, og nir det er tilfzldet, kan vanskelighe-

derne ikke blive store, nir I retter Eder efter dem, som

jeg har nzvnt som forbilleder. Endvidere har Gud sendt
undere og abenbarelser for Eder. Havet har 4bnet sig, en
sky har vist vejen, stene har givet vand, og det har regnet
med manna — alt har forenet sig for at ophgje Eder. Hvad
der stir tilbage, vil blive Eders eget vark. Gud vil ikke
gore alt, for ikke at berave os vor frie vilje og den del af
eren, der tilkommer os.

Det er intet under, nir ingen af de nzvnte italienere
har kunnet gore det, som vi kan hibe, at Eders beromme-
lige hus vil gore, og at Italiens krigsdygtighed synes at
vere slukket under alle revolutioner og krigsforetagen-
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der. Grunden hertil er, at det gamle krigsvasen ikke len-
gere duede og der ikke fandtes nogen til at organisere et
nyt. Og ingenting gor en ny mand si bersmt som nye
love og reorganisation af heren. Nir harvasenet bygger
pa et solidt grundlag og er stort i sig selv, vinder manden
wrefrygt og beundring, Og szrlig i Italien mangler der
ikke stof, som man kan give den form, man ansker. Lem-
merne mangler ikke dygtighed, hvis kun de havde hove-
der. Ved dueller og fimandsfzgtninger kan man se, hvor
fremragende italienerne er begavet med kraft og hurtig-
hed Men si snart de er forenede til en armé, kan man
ikke lzngere f2 oje pa disse dyder. Og alt dette har sin
oprindelse i farernes svaghed. De, der forstir noget, fin-
der ingen lydighed, og enhver tror at forsti noget, fordi
der indtil nu ikke har vist sig nogen, der ved evner og
held har kunnet hxve sig sd hejt, at de andre bojede sig
for ham. Det er arsagen til, at alle hzre bestiende alene af
italienere er blevet besejret 1 de sidste tyve ars krige. Det-
te bevises af kampene ved Taro, ved Alexandria, Capua,
Genova, Vaila, Bologna og Mestri

Hvis altsd Eders berammelige hus vil efterligne de sto-
re mznd, der befriede deres land, si er de forste skridr ¢l
gennemforelsen af en sidan opgave oprettelsen af en
egen hzr, for egne soldater er de bedste soldater, man kan
fi. Og hvis hver enkelt i sig selv er god nok, yder de si
meget mere, nir de foler, at fyrsten, der leder dem, hed-
rer dem og serger for dem. En sidan her gelder det altsi
at skabe for at kunne stille italienernes tapperhed op
imod de fremmede, Selv om de schwetziske og spanske
fodfolk anses for frygtindgydende, har de begge mangler,
siledes at en tredje magt tkke kun kan hibe at yde mod-
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stand, men endda kan overvinde dem. Spanierne kan ikke
std sig over for rytteriet, og schweizerne mi frygte fodfol-
ket, ndr de hos deres fljende steder pd hirdnakket mod-
stand. Erfaringen har vist og vil fremdeles vise, at spani-
erne ikke kan std sig mod fransk rytteri, og at schweizer-
ne er det spanske fodfolk underlegne. Selv om man ikke
har noget afgjort eksempel pa dert sidste, si er der dog set
prave herpi i slager ved Ravenna, da det spanske fodfolk
traf sammen med tyske afdelinger, som benytter sig af
samme kampmetoder som schweizerne. Spanierne treng-
te sig, pi grund af deres store bevagelighed og dekket af
deres smi skjolde, ind under landsknzgtenes spyd og
kunne siledes hugge las pd dem, uden ar modstanderen
havde mulighed for beskyttelse. Havde rytteriet ikke und-
sat dem, ville alle tyskerne have veret drebt. Man kan alt-
s8, nar man erkender det spanske og schweiziske fodfolks
fejl, skabe en ny troppeenhed, som kan yde rytreriet mod-
stand, og som ikke frygter fodfolket. Midlerne hertil er
bevabningens art og forandringen af kampmetoder. Det-
te er nyordningen, som vil indbringe den fyrste, der gen-
nemferer den, stor anseelse

54 lad da ikke denne for vort land si gunstige lejlighed
til endelig at se sin befrier gi tabt. Det kan ikke skildres
med ord, hvor stor kerlighed han vil modtages med af de
omrider, som har lidt under fremmedes overgreb, med
hvilken havnterst, med hvilken urokkelig troskab, med
hvilken zrefrygt, med hvilke tarer. Hvordan skulle nogen
port vere lukket for ham, hvordan skulle et folk kunne
nzgte ham lydighed, hvordan skulle der opsti nid, hvil-
ken italiener ville nzgte at hylde ham: enhver har lede
ved barbarerne.
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Lad da Eders berammede hus patage sig denne opgave
med det mod og det hib, hvormed man gir ind for en
retferdig sag, for at vort fedreland i Eders tegn kan kom-
me til ®re, og at Petrarcas ord kan blive sandhed under
Eders ledelse:

Virta contro a furore

prenderd l'arme, ¢ fia el combatter corto:
Ché lantico valore

Nelli italici cor non é ancor morto.

Mandsmod mod vildskab
skal gribe vdben, og kort bliver kampen:

thi den gamle tapperhed
er ikke dod i italienske bjerter.
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